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א װאַרט וועגן יצחק קאצענעלסאָן 


צװישן די הונדערטער טיזנטער אַרעסטאַנטן אין קאָנצענטראַציע-לאַגער. װאָס עס אין 
אייגנטלעך געווען דאָס אַרומגעצאַמטע מיט מויערן ואַרשעװער געטאָ. אַ פאָרקאַמער און אַ 
פאַרניכטונגס-פּלאַץ גלייכצייטיק. האָט זיך געפונען. צזאַמען מיט דער פרוי און צורי זי 
דער פליט פון לאָדזש, באַװוסטער פּאָעט און דראַמאַטורג אין העברעיש און יידיש יצחק 
קאַצענעלסאַן. צום מאָמענט פון מלחמה-אויסברוך איז ער אַלט געווען דרייאונפופציק יאָר. צום 
מאָמענט פון זיין מאַרטירער-טויט -- נישט קיין פולע אַכטאונפופציק. 

ער איז געװען פאו דער מלחמה ברייט באַקאַנט די יידישע לײענער-מאַסן קודם-כל וי 
דער מחכר פון לידער און סצענישע װוערק פאַר קינדער. מיט וועלכע ער איז געווען פיל יאָרן 
פאַרבינדן וי אַ פּעדאַגאָג, װי אַ לערער. די װערק װאָס ער האָט געשריבן -- באַזונדערס פאַר 
די יינגסטע און ליבסטע פאַר זיין האַרצן לײיענער -- זיינען פול געווען מיט דעם אים אייגן- 
טימלעכן געפיל פאַר הומאָר. שפּאַסערײ, געמיטלעכן אָפּטימיזם. 

איצט, נאָכדעם װי עס זיינען פאַרלאָפן דרייסיק יאַר זינט דעם טראַגישן טויט פון פּאַעט, 
איז יצחק קאַצענעלסאָן ברייט באַװוסט קודם-כל װי דער מחבר פון ,דאָס ליד פון אויסגעהר- 
געטן יידישן פאָלק", װאָס איז געוויס דאָס סאַמע אויפשוידערנדיקע פון די װאָס זיינען. וי 
על"פּי"נס. גאַנץ אַרױס פונעם ריזיקן בית-עולם פון עטלעכע מיליאָן דערמאָרדעטע. דאָס דאָ- 
זיקע װערק, אַן אויפגעקימענע אויפן אומענדלעכן בית-הקברות, איז אָנגעשריבן געװאָרן 
דורך אַ מענטש אַ שטייענדיקן אויפן ראַנד פון אַ מאַסן-קבר, אָנגעשריבן געװאָרן אין זודיקער 
שגעונדיקער איליקייט צו באַווייזן פאַרטיק צו װוערן ערב זיין אומפאַרמיידלעכן אייגענעם טויט. 
עס האָט װעגן דעם גוט געװוסט דער פּאָעט. וועלכער האָט געלעבט מיט אַ יאַר לענגער וי 
זיין אייגן פאָלק. 


יעזשי פיצאָווסקי 


קאַצענעלסאָן באַוויינט אין זיין פּאָשמע נישט בלויז זיין דערמאָרדעטע פרוי און צַװיי 
יינגערע זין, וועלכע זיינען טראַנספּאַרטירט געװאָרן צו די גאַזיקאַמערן פון טרעבלינקע. 
ער באַייינט מיליאָנען וי זיינע אייגענע. שוין דאָס אַלײן איז אַ מניעה, װאָס דערלויבט נישט 
פאַרגלייכן דאָס ליד פון יידישן פּאָעט מיט די עלעגיעס פון יאַן דעם טשאַרנאָלאַסער, וועל- 
כער האָט פאַרלאָרן זיין אורשולקען, מיט דער קלאָגעריי פון געפּײיניקטן איוב, אָדער אַפִילו 
מיטן געוויין פון ירמיהו. עס רעדט זיך נישט וועגן קינסטלערישן ראַנג, נאָר וועגן דער מאָס 
פין יאוש, דער מאָס -- אָדער ריכטיקער די אָנמאָסיקײט -- פון דער אביחה. 

עס װאָלט זיך געקאָנט אויסדוכטן, אַז די װאָג פון דער אבידה און ידי פֿאַרצווייפלונג האָבן 
געקאָנט אָפּנעמען דאָס לשון, שטום מאַכן. מחמת אַזױי איז דאָך דער וועג פון ווייטיק: בלויז 
ביז געוויסע גרענעצן קאָן ער אויסגעדריקט ווערן אין ווערטער. ווען עס שווייגט דאָס באַ- 
דייטיק װאָרט בלייבט איבער די נישט-אַרטיקולירטע טענה -- דער קרעכץ או, לסוף -- 
דאָס שווייגן, װאָס איז צייטנוייז העכער פון געשריי, יאָ. דאָס שווייגן. 

יצחק קאַצענעלסאָן האָט זיך פאַרמאָסטן אויפן העראָיזם פון דאָס לעצטע װאָרט און אי" 
בערגעלאָזט דער וועלט אַ שפּור װי אַן עדיראיה -- אַזױ נאָענט צו די אױיסגעדראַפּעטע אויף 
די װענט פון די טויט-קאַמערן לעצט װאָרט פון די פאַרמשפּטע, און איינצייטיק אַ- שפּור 
װאָס איז אַ קונסט-ווערק. לאָמיר נישט מעסטן מיט די אונדז צוטריטלעכע מאָסן דעם מאַס- 
שטאַב פון דאָזיקן װוערק-דאָקומענט -- אַזױ װאָלט געקלונגען הער ערשטער כמו אינסטינק- 
טיווער קעגנשטעל און באַפעל. אינסטינקטיוו קערן מיר זיך אָפּ פון עפּעס אַזױינס, װאָס דוכט 
זיך אונדז אויס ווי אַן אכזריותדיקער אומטאַקט. דאָס עליד" פון קאַצענעלסאָן איז דאָס איינ- 
ציק פון אַזאַ ראַנג געראַטעװעט וערק, װאָס האָט געזעגנט דאָס דערמאָרדעט פאָלק, אַ ווערק, 
אָנגעשריבן דורך איינעם פון די דערמאָרדעטע -- אין דער צייט ווען דער מאַסרקבר אין 
רערגאַנגען צום סדף, מחמת דער היטלעריסטישער אױיסראָט-פּסק-דין איז שוין דורכגעפירט 


אַ װאָרט װעגן יצחק קאַצענעלסאָן 


געװאָרן איבער מיליאָנען. צום ערשטן מאָל איז עס איבערגעלייענט געװאָרן װי אַ קול פון 
קבר אַרױס, פון טויזנטער מאַסן"גריבער און אַש-אָנשיטן. מ'האָט געדאַרפט פאַרמאָגן אַ 
גרויסע גייסטיקע קראַפּט און דאָס וגעפיל פון אַ שליחות ביים איינציקן עדות, דאָס װאָרט- 
דענקמאָל זאָל איבערבלייבן, אויסדויערן, דאָס ליד, אַן אַרױסבאַקומענע אין שאָטן פון גאַזי 
קאַמער. 

בכן -- אַ צייגעניש און אַ דענקמאָל, אַ דאָקומענט פון אומדערהערטן אמת, װאָס וויל זיין 
אמתדיק און אָט -- װאָס פּאַר אַ כלומרשטער פּאַראַדאָקס! -- אין דאָזיקן אױיסגאַנגסלאָזן 
מצב האָט דער פּאָעט, אן שום האָפּענונגען, דער וועלכער האָט בלויז אויף אַ רגע איבערגעי 
לעבט זיין פאָלק -- נישט אָפּגעװאָרפן די טראַדיציאָנעלע פּאָעטישע מעטריק, דאָס װאָרט 
שטיקט זיך נישט אין האָלדז, צעשטערט נישט די תקנות פון דער טראַדיציאָנעלער ווער- 
סיפיקאַציע. קאַצענעלסאָן װויל זיין גבית-עדות אָנגעבן פעסטע שטריכן דורכ זיין געהאָרכ- 
זאַם דעם ריטעם פון עפּישן ליד, האַלטנדיק זיך -- װואָלט מען (געקאַנט זאָגן  --‏ ספּאַזמאַטיש 
ביי די לעבעדיקען קולטורעלע און ליטעראַרישע טראַדיציעס פון אומקומענדיקן פאָלק כדי 
אויך אויף אַזאַ אופן אים ‏ בלייבן געטריי. די יאוש-געשרייען רופן זיך איבער מיט די בילדער 
פון תנ'ך און מיט די געמען פון די נביאים. און אויך דער דאָזיקער קנופּ צווישן די דאָי 
קומענטן פון די התחלות און דאָס עדות זאָגן פונעם שפאָלק-סוף", וי דאָס באַצײיבנט דער 
דיכטער -- הרך-אגב צייטנווייז פאַרצווייפלט לעסטערנדיק -- אָנבינדנדיק צו די צוואות 
פון די הייליקע ספרים -- האָבן אים דערמעגלעכט זיך צו דערלויבן אויף עפּעס מער װי 
שווייגן: אויפּן װאָרט װאָס טרייסלט אויף. וי דער אַמאָליקער נביא רעדט ער שוין נישט 
בלויז וועגן זיך און נישט פון זיך, נאָר װועגן גאַנצן פאַרשטומטן פאָלק און אין זיין נאָמען. 
און ער איז אַליין מודה, אַז די ;אבות אבותינו, די נביאים" זיינען איבערגעבליבן די אַלטע 
נביאות און אים --- בלויז די פאַרצוייפלונג. מחמת פון דער פּערספּעקטיו פון דעם לעצטן 


יעזשי פיצאָווסקי 


פון יצחק קאַצענעלסאָן, איז נישטאָ מער קיין צוקונפט, קיין שום עתיד פאַרן אױסגעראָטענעם 
פאָלק. די פאַרצווייפלונג דיקטירט אים צייטנוויח אכזריותדיקע פאָרמולירונגען, אומברחמנות- 
דיקע אויספירן. דאָס איז די רעכט פון דער פאַרצווייפלונג, מחמת אין דער הילפסלאָזיקייט 
פון אַ בלויז מעגלעכן בונט קאָן זי ווארפן א קללה דער וועלט. 

ער האָט געשטאַמט, קאַצענעלסאָן, פון מיצקעוויטשעס מקומות -- פון נאָװאָגרודקער 
קאַנט. געבאָרן אין אַ פרומער משפּחה, אין וועלכער עס האָבּן זינט הורות מתפלל געווען רבנים. 
דעם דיכטערס פּאָטער איז אויך געווען אַ שרייבער אין העברעיש און יידיש, אַ קענער אין 
די הייליקע ספרים. 

יצחק קאַצענעלסאָן האָט דעביוטירט צו 16 יאָר. זיינע ליהער דרוקט דער קלאַסיקער 
פון דער יידישער ליטעראַטור פּרֹץ. די משפּהה קאַצענעלסאָן קלייבט זיך איבער קיין לאָדזש, 
װוו דעם דיכטערס פאָטער גרינדעט אַ העברעישע שול, װו אויך יצחק װערט אַ לערער. ער 
שרייבט אויך סצענישע שאַפונגען, לידער, גיט אַרױיס משלים-זאַמלונגען, איבערזעצט צװוישן 
אַנדערע אויך היינען. נאָכדעם װוי די דייטשישע אַרמײ פאַרנעמט לאָדזש אין 1929 אַנטלויפט 
ער קיין קרשנקע און שפּעטער, אין יאַנואַר 1940, קיין װאַרשע, ווו ער טרעפט זיך נאָך אַ פּאָר 
הדשימדיקער צעשיידונג מיט דער פרוי און קינדער. אין פאַרשפּאַרטן װאַרשעװער געטאָ איז 
ער שעפעריש אוֹן אַקטיוו, געזעלשאַפטלעך טעטיק. יעדן טאָג אויסגעשטעלט אויף אומקום, 
װי אַלע, אַרבעט ער װי אַַ לערער אין אַ געהיימער גימנאַזיע און ליציי, נעמט אָנטייל 
אין סעמינאַרן פון החלוץ, טרעט אויף אויף אױטאָר-באַגעגענישן, האַלט רעפעראַטן, לערנט 
לידער זינגען, האַלט אויף דעם מוט אומעטום, פירט אָן מיט אַ דראַמאַטישן קרייז פון .דהור", 
שרייבט פאַר די אומלעגאַלע קליינע צייטונגען פון דער דאָזיקער אָרגאַניזאַציע, באַטײליקט 
זיך אין אירע אוױיסגאַבעס. אין געטאָ האָט ער צווישן אַנדערן אָנגעשריבן די פּאָעמעס שוויי 
דיר", ,דאָס ליד וועגן שלמה זשעליכאָווסקי", דער ייד האָט געלאַכט* און אַ ריי אַנדערע 
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אַ װאָרט וועגן יצחק קאַצענעלסאַן 


שאַפונגען. זי זענען פאַרגראָבן געװאָרן אין דער ערד אין אָנהײב פון דער ערשטער גרויסער 
;ליקװוידאַציע-אַקציע? אין יולי 1942, צווישן אַנדערע ערטער אויך אויפן שטה פון הויז נו- 
מער 34 אויף דער דזיעלנע-גאַס, פונװואַנען מ'האָט זיי אַרױסבאַקומען נאָך דער מלחמה. 

באַלד נאָכן באַהאַלטן די דערמאָנטע פּאָעמעס, דעם 14-טן אויגוסט פירן די דייטשן אַרױס 
צום טויט, אויף אַ תיכפדיקן טויט אין די גאַזיקאַמערן פון טרעבלינקע, די פרוי פון דיכ- 
טער און זיינע צוויי יינגערע זין -- דעם פערצניעריקן בנציון און דעם עלפיאָריקן יאָמעלע. 
קאַצענעלסאָן און זיין עלטערער זון, צבי, זענען דערדריקט פון אומגליק, אָבער דערוייל 
לעבן געבליבן. 

דער פּאָעט איז געווען אַן עדות פונעם ערשטן באַװאָפּנטן װידערשטאַנד אין געטאָ אין 
יאנואַר 1942, ווען קאַמפס-גרופּעס האָבן אַטאַקירט די היטלעריסטישע ליקװידאַציע-אָפּ- 
טיילן. פרילינג,. בעת דעם אױפשטאַנד אין געטאָ, פירן פּאָרשטייער פון דער קאָנספּיראַציע 
אַרױס קאַצענעלסאָנען מיט זיין זון אויף דער איג אַרישער זייט? און אָרדענען זיי איין אין 
אַ באַהעלטעניש. עס קומט די באַװוסטע היטלער- פּראָװאָקאַציע, די געסטאַפּאָדאַקציע, װאָס 
איז בקיצור אָנגערופן געװאָרן ;די אַקציע אין פּולישן האָטעל". געוויסע יידן, וועלכע האָבן 
זיך אױיסבאַהאַלטן, גייען אַרױס פון די פּאַרשטעקונגען און יאַװען זיך צו אַ כלומרשטן אַרױיס- 
פאַר קיין אויסלאַנד -- אויפן סמך פון כלומרשט אַן אויסבייט אויף דייטשישע קריגס- 
געפאַנגענע, װוי אויך פאַרן אויסקויפן פאַר גרויסע געלטער אויסלענדישע פּעסער. צזאַמען 
מיט אַנדערע ווערן יצחק און צבי קאַצענעלסאָנס אַרויסגעפירט דורך די דייטשן אין לאַגער 
ויטעל אין פּראַנקרייך. דאָרט בלייבט דער דיכטער העכער צען חדשים און שרייבט צווישן 
אַנדערע זאַכן אָן ?דאָס ליד פון אויסגעהרגעטן יידישן פּאָלק". צעבראָכן פון פאַרצווייפלונג, 
ויסנדיק, אַז עס דערװואַרט אים דער טויט, װאַקלט ער זיך, שפּירט, אַז ער פאַרלירט די 
כוחות, אָבער דאָך איז ער זיך אַליין גובר און שרייבט אין געהיים, באַהאַלטנדיק די בלעט- 
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יעזשי פיצאָווסקי 


לעך פון כתב-יד הינטער די לאדן-שפּאלטן. עס גיט זיך אים איין צו פאַרענדיקן 

די מיטן פּאָעט באַפריינדעטע אַרעסטאַנטין פון דעם זעלבן לאַגער, מרים נאָויטש, 
האָט אין דער אָנוועזנהייט פון מחבר באַגראָבן זיינע כתבים נעבן אַ סאָסנע-שטאַם. דעם 
2'סטן סעפּטעמבער 1944, אין דעם טאָג װען די אַרעסטירטע זיינען באַפרייט געװאָרן דורך 
די אַליאַנטן, האָט זי אױיסגעגראָבן די פלעשער מיט די כתבים, דאָס איז געשען סך-הכל 
נישט גאַנצע פינף חדשים נאָך דער דעפּאָרטאַציע פון יצחק און צבי קאַצענעלסאָן פון וויטעל. 
די פּאָעמע און אויך דטר טאָגבוך, װאָס ער האָט געשריבן אין לאַגער, זזיינען געראַטעװעט 
געװאַרן. : 

דעם 17-טן אַפּריל 1944 האָט די עס-עס אַרומגערינגלט דעם לאַגער און אַרױסגעפירט 
3 אַרעסטאַנטן, אין דעם אויך יצחקן און זיין 18 יעריקן זון קיין דראַנסי, און פון דאָרט, 
דעם 27-סטן אַפּריל, קיין אָשװיענטשים. דעם 30:סטן אַפּריל 1944 איז דער טראַנספּאָרט 
אָנגעקומען אין לאַגער און אין דער נאַכט ערב העם 1-טן מאַי אומגעבראַכט געװאָרן אין די 
געזדקאַמערן. 

;דאָס ליד" איז געבליבן. אַ דאָקומענט, אַ באַשולדיקונג און אַ מאָנומענט! ,מען קאָן דאָך 
דאַטעװען אויך אַן אױיסגעמאָרדעט פאָלק" -- שרייבט קאַצענעלסאָן אין זיין פּאָעמע, ריידנ- 
דיק װעגן די קעמפער פון געטאָ און זייער העראָישן פאַרמעסט. אין אַ יאָר שפּעטער, כמעט 
צו דער ערשטער יאָרצײיט פון דער לעצטער שלאַכט, גיט ער זיין פאָלק זיין לעצטע מתנה, 
און די װעלט, וועלכער עס איז באַשערט געווען אַרױסצוגײן אַ גאַנצע -- אַ דאָקומענט. 


איך האָב איבערגעזעצט די פּאָעמע באַנוצנדיק זיך מיט דער בוכשטעבלעכער פאַרטײ- 


טשונג פון יאַן לענסקי, וועלכער האָט עס געטאָן אויף מיין בקשה און איך דאַנק אים הייס 
פאַר דער דאָזיקער מיטאַרבעט. איך האָב זיך באַנוצט אין גאַנג פון מיין פּאָעטיש-איבערזפ- 
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17 - 2058... 


אַ װאָרט וועגן יצחק קאַצענעלסאָן 


צערישער אַרבעט אויך מיט לענסקיס קאָנסולטאַציעס. דאָס איז נישט קיין לייכטע אַרבעט. 
די באַנאַלע פראַוע .מיט בלוט-געשריבענע ווערטער" -- קריגט דאַן אַ וועזנטלעכן באַדייט. 
בכן, װי שווער -- נאַך יאָרן, מיטן בלייער, מיט אייגענעם -- אַלזאָ, דאָך מיט פרעמון = 
ישוב:הדעת, מיט װערסיפיקאַטאָרישער געניטשאַפט... מיין סונה איז געווען אַו די אי" 
בערזעצטקייט זאָל זיין אומבאַמערקט, דער דערמאָרדעטער פּאָעט זאָל נאָך אַמאָל איבערחזרן 
דאָס זעלבע -- אין פּױליש. 
יעזשי פיצאָווסקי 
1973 


י. קאַצענעלסאָן און זיין זון צבי אין װאַרשעװער געטאַ 1912 
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3ס/ו פי יטהי,?/ יפ יוי/ 


א. זינג! 


,ינג! נעם דיין האַרף אין האַנט, הויל, אויסגעהוילט און גרינג, 
אויף זיינע סטרונעס דין װאַרף דיינע פינגער שווער, 

וי הערצער, װי צעווייטיקטע, דאָס ליד דאָס לעצטע זינג, 

זינג פון די לעצטע יידן אויף אײיראָפּעס ערד." 


-- וי קען איך זינגען ? װי קען איך עפענען מיין מויל, 

אַז איך בין געבליבן איינער נאָר אַלײין -- 

מיין ווייב און מיינע עופהלעך די צוויי --- אַ גרױיל! 

מיך גרוילט אַ גרויל... מע װויינט! איך הער ווייט אַ געוויין -- 


;זינג, זינג ! הייב אויף צעװייטיקט און געבראָכן הויך דיין שטים, 
זוך! זוך אים אויף דאָרט אויבן, אויב ער איז נאָך דאָ -- 

און זינג אים... זינג דאָס לעצטע ליד פון לעצטן יידן אים; 
געלעבט, געשטאָרבן, נישט באַגראָבן און נישטאָ...* 
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! צח ק ק אצ ענע לסאָן 


-- װי קען איך זינגען? וי קען איך אויפהויבן מיין קאָפּ? 

מיין ווייב אַװעקגעפירט, און מיין בנציונקען און יאָמעלען -- אַ קינד -- 
איך האָב זיי ניט ביי מיר דאָ, און זיי לאָזן מיך ניט אָפּ! 

אָ שאָטנס פינצטערע פון מיינע ליכטיקסטע, אָ שאָטנס קאַלט און בלינד! 


;זינג, זינג לעצטן מאָל נאָך דאָ אויף דר'ערד, פאַרװואַרף 

דיין קאָפּ אַהינטער, פאַרגלייז די אויגן אין אים שווער 

און זינג אַ לעצטן מאָל אים, שפּיל אויס אים אויף דיין האַרף: 
ניטאָ שוין מער קיין יידן! אויסגעהרגעט און ניטאָ זיי מער !* 


-- װי קען איך זינגען ? װי קען די אויגן איך פאַרגלייזט 

אין קאָפּ אין מיינעם הויבן? אַ טרער פאַרגליווערט האָט 
פאַרקליבן זיך אין אויג מיר... זי רייסט זיך, רייסט 

פון אויג אַרױס זיך -- און זי קען ניט פאַלן.. גאָט, מיין גאָט! 


,זינג, זינג, הויב אויף צו הימלען הויך און בלינד דיין בליק, 

וי ס'װואָלט געווען אַ גאָט דאָרט אין די הימלען... ווינק אים, וויעק -- 
וי ס'װאָלט געשיינט, געלויכטן אונדז נאָך דאָרטן גרויס אַ גליק! 

זיץ אויף די חורבות פון דעם אויסגעהרגעטן פון פאָלק און זינג !* 
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ד אס ליד פונעם אויס גע חיר ג ע טן 


-- װי קען איך זינגען -- אַז ס'איז די וועלט מיר וויסט ? 

וי קען איך שפּילן מיט פאַרבראָכענע מיט הענט ? 

וואו זענען מיינע טויטע ? איך זוך די טויטע מיינע, גאָט, אין יעדן מיסט, 
אין יעדן בערגל אַש: -- אָ, זאָגט מיר וואו איר זענט 1 


שרייט אַרױס פון יעדן זאַמד, פון אונטער יעדן שטיין, 

פון אַלע שטויבן שרייט, פון אַלע פלאַמען, פון יעדן רויך -- 
ס'איז אייער בלוט און זאַפט, עס איז: דער מאַרך פון איער ביין, 
ס'איז אייער לייב און לעבן! שרייט אַרױס, שרייט הויך ! 


שרייט אַרױס פון חיות-אינגעווייד אין װאַלד, פון פיש אין טייך -- 

זיי האָבן אייך געגעסן. שרייט פון קאַלכאױװונס, שרייט קליין און גרויס, 
איך וויל אַ גװאַלד, אַ ווייגעשריי, אַ קול, איך וויל אַ קול פון אייך, 
שריי, אויסגעהרגעט יידיש פאָלק, שריי, שריי אַרױס! 


ניט שריי צום הימל, ער הערט דיך װוי די ערד, דער הויפן מיסט, 
שריי ניט צו דער זון, ניט רייד צום לאָמפּ... אַך, ויען איך קען 
פאַרלעשן זי, װי מען פאַרלעשט אַ לאָמפּ אין רוצחים-הייל דאָ װיסט! 
מיין פאָלק, האָסט מער געלויכטן! ביסט ליכטיקער געווען! 
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יידישן פאלק 


יֶצ חק קאַצענעלסאַן 


אָ ווייז זיך מיר, מיין פאָלק, באַװייז זיך, שטרעק די הענט 

אַרױס פון גריבער טיף און מיילן-לאַנג און אָנגעפּראָפּט געדיכט, 

שיכט אונטער שיכט, מיט קאַלך באַגאָסן און פאַרברענט, / 

אַרױף! אַרױף! שטייגט פון דער אונטערשטער, דער טיפסטער שיכט! 


קומט אַלע פון טרעבלינקי, פון סאָװויבאָר, פון אָשװענטשים, 

פון בעלזשיץ קומט, קומט פון פּאָנאַרי און פון נאָך, פון נאָך, פון נאָך ! 

מיט אויגן אויפגעריסן, פאַרגליווערט אַ געשריי, אַ גװאַלד און אָן אַ שטים, 
פון זימפּן קומט, פון בלאָטעס איינגעזונקען טיף, פון פוילן מאָך -- 


קומט, געטריקנטע, צעמאָלענע, צעריבענע, קומט, שטעלט זיך אויס, 
אין אַ קאַראָהאָד, אַ ראָד אַ גרויסן אַרום מיר, איין גרויסע רייף -- 
זיידעס, באָבעס, מאַמעס מיט די קינדערלעך אין שויס -- 

קומט, ביינער יידישע פון פּראָשקעס, פון שטלקלעך זייף. 


ווייזט מיר, באַװייזט זיך אַלע מיר, קומט אַלע, קומט, 

איך וויל אייך אַלע זען, איך וויל אייך אָנקוקן, איך וויל 

אויף מיין פאָלק, מיין אויסגעהרגעטן, אַ קוֹק טאָן שטום, פאַרשטומט -- 
און איך װעל זינגען... יאָ... אַהער די האַרף --- איך שפּיל! 


3063 
20 


-. אױך שפיל 


אי שפּיל. איך האָב געזעצט זיך נידעריק אויף דר'ערד 

און האָב געשפּילט און אומעטיק געזונגען: אָ. מיין פאָלק! 

מיליאָנען יידן זענען אַרום מיר געשטאַנען און געהערט, 

מיליאָנען אויסגעהרגעטע זעןי געשטאַנען, זיך צוגעהערט -- אַ גרויס געפאָלג ! 


אַ גרויס געפאָלג, אַ מחנה גרויס, אַך גרויס! יחזקאלס טאָל 

מיט ביינער פול װאָלט אין אַ ווינקל דאָ באַהאַלטן זיך געקענט -- 

און ער אַליין, יחזקאל, ער װאָלט ניט האָפּערדיק אַזױ, ניט גלױביק וי אַמאָל 
צו אויסגעהרגעטע גערעדט, ער װאָלט וי איך פאַרבראָכן מיט די הענט. 


וי אייך, װי איך פאַרװאָרפן אומבאַהאָלפן שווער דעם קאָפּ, 

און אָנגעקוקט פאַרשטערט דעם הימל-גרוי און ווייט און װיסט אַרום, 
און װידער שווער אַראָפּגעלאָזן אים, אַראָפּ, אַראָפּ, אַראָפּ, 

אַ שטיין פאַרשטיינערט צו דער ערד געבויגן טיף און שטום. 
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יצ חק ק אצ ענע 7?סאָון 


יחזקאל! ייד, דו ייד אין בבל-טאָל, דו האָסט געזען 

די אויסגעטריקנטע די ביינער פון דיין פאָלק, און האָסט -- 
פאַרלאָרן זיך, יחזקאל... און אַ צעמישטער וי אַ מאַנעקען 

פון אייבערשטן פון דיינעם אין טאָל אין יענעם פירן זיך געלאָזט. 


און געלאָזט זיך פרעגן: התחיינה ? זאָג, צי װעלן נאָך 

אויפלעבן די ביינער, אָ? דו ווייסט ניט יאָ צי ניין -- 

טאָ װאָס זאָל איך, אָ, װאָס זאָל איך שוין זאָגן ? וויי, אַ בראָך! 

עס איז פון אויסגעהרגעטן פון פאָלק פון מיינעם ניט געבליבן קיין געביין! 


ניטאָ אויף װאָס אַ לייב אַרויפצוזעצן און אויף װאָס אַ הוט 
אַרויפצוציען און אין װאָס אַרײנבלאָזן אַ גייסט -- 

זע, זע, אַ פאָלק אַן אויסגעהרגעטער דאָ גאַנץ, אַ פאָלק געטויט 
קוקט אָן אונדז שטאַר, קוקט אָן מיט אויגן אונדז פאַרגלייזט. 


זע, זע -- מיליאָנען קעפּ און הענט צו אונדז געװאָנדן --- צייל! 

און פּנימער און ליפּן זע -- איז אַ געבעט אזיף זיי פאַרשטאַרט צי אַ געשריי ? 
גיי צו און ריר זיי אָן... ניטאָ װאָס אָנצורירן --- הײיל! 

כ'האָב אױיסגעטראַכט אַ יידיש פאָלק! כ'האָב אױיסגעטראַכט דאָך זיי! 
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ז אָס קיד פונעש אויס גע ה ה גע טן יידאשן פאלק 


ניטאָ זײי! און זיי װעלן דאָ אויף דר'ערד שוין מער ניט זיין! 

איך האָב זיי אױיסגעטראַכט, יאָ, אַזױ זיץ איך און איך טראַכט זיי אויס -- 
נאָר אמת זענען זייערע עינויים װאָס דו זעסט, די פּיין, די פּיין 

פון זייער אויסגעהרגעט וװערן איז דאָך װאָר און גרויס... 


זע, זע, זי שטייען אַלע אַרום מיר און ווייט און לאַנג, 

און אַלע זי --- אַ שוידער גייט אַדורך מיר, דורך מיין לייב -- ש 
זיי קוקן מיט בן-ציונקעס, מיט יאָמעקס אויגן באַנג, 

זיי קוקן אַלע מיט די אומעטיקע אויגן פון מיין ווייב. 


מיט מיין ברודער בערלס גרויסע, בלאָע אויגן -- יאָ! 

וי קומט צו זיי זיין בליק ? אָט איז ער! ער אַלײן! 

ער זוכט די קינדער זיינע און ער ווייסט ניט אַז זיי זענען דאָ, 
צווישן די מיליאָנען דאָ... איך זאָג עס אים ניט, ניין... 


מיין חנה'ן האָט מען צוגענומען, אינאיינעם מיט אונדזערע צויי זין! 
מיין חנה ווייסט, מיט איר צוזאַמען האָט מען זיי פאַרשלעפּט -- 

זי ווייסט נאָר ניט וואו צבי איז? זי ווייסט פון מיר ניט וואו איך בין, 
זי ווייסט ניט פון מיין אומגליק, זי ווייסט ניט אַז איך לעב... 


וצ חק ק א צעלעלסאָן 


זי הויבט צו מיר די אויגן אירע, װי ס'הויבט די אויגן שטום 

צו מיר דאָס פאָלק דאָס גאַנצע, און װוי זי װאָלט מיך ניט געזען -- 
קום, שווייגנדיקע און אַזױ פיל זאָגנדיקע, קום, חנה, קום, 

קוק איין זיך, הער זיך צו צום קול צו מיינעם און דערּקען! 


הער, בנציקל מיין יונגינקער, מיין גאון, דו פאַרשטייסט 
אַן איכה-ליד אַ לעצטס פון לעצטן, לעצטן ייד -- 

און דו, מיין יאָמעלע, מיין ליכטיקער, מיין טרייסט, 
וואו איז דיין שמייכל, יאָם ? אָ, שמייכל, שמייכל ניט... 


איך שרעק פאַר אים זיך, יאָמעלע, אַזױ װי מען באַדאַרף 

פאַר מיינס אַ שמייכל שרעקן זיך... הער צו זיך צום געזאַנג -- 
איך האָב מיין האַנט װי אַ האַרץ געװאָרפן אויף מיין האַרף, 

און זאָל אונדז וויי טאָן מערער נאָך !... אי וויי, אי באַנג !... 


יחזקאלן, אים, ניין, ירמיהון... אים אויך, איך דאַרף אים ניט! 
איך האָב גערופן זיי: אָ העלפט מיר, העלפט אַרױס: 

נאָר כ'וועל אויף זיי ניט װאַרטן מיט מיין לעצטן ליד -- 

זיי מיט נביאות און איך אין ווייטיקן אין מיינע גרויס. 
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= אי װוייטיקן איר מיינע! 


|(ײַטיקן! אָ, ווייטיקן איר מיינע... וואויל, יידן אייך, אָ וואויל אייך, וואויל! 
וואויל אייך עלנטע, אייך איבערבלייבעכצן אויף יענע זייטן ים, 

װאָס איר ווייסט עס ניט, אַך, ווען עס עפענען מיינע ווייטיקן אַ מויל 

זיי וואָלטן אייך דאָס לעבן אייערס, אייך די װעלט פאַרפינצטערט און פאַר'סמ'ט. 


ווייטיקן, איר װאַקסט דאָך אַזױ גרויס אין מיר, איר ואַקסט און שטייגט -- 

װאָס עקבערט איר? צי רייסט איר עס אין מיר אַריין זיך, צי רייסט איר זיך אַרױס? 
ניט רייסט אַרױס זיך, ווייטיקן! װאַקסט, װאַקסט אין מיר און שווייגט, 

שווייגט, ווייל איר טוט מיר וי אַזױ, אָ, ווייטיקן איר מיינע, ווייל איר זענט גרויס! 


ווייל איר גראָבט אין מיר און עקבערט אין מיר בלינד מיט אויגן צו 

און מיט מיילער אָפן װי ווערים אין אַ קבר טיף... אָ ווייטיקן, אָ שמאַרץ! 

טאָ שווייגט אין מיר, מיט מיינע אַלע די געהרגעטע, ליגט, ליגט אין אייער רו! 
ליגט, ווייטיקן, אין מיר, װי ווערים אינעם כריין, אין אויפגעגעסענעם אין האַרץ. 
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+צבחק ק אצ ענע לס אן 


אני הגבר, איך בין דער מאַן, װאָס האָט זיך צוגעקוקט, װאָס האָט געזען 
וי מען האָט די קינדער מיינע, מיינע פרויען, מיינע יונגע און מיינע אַלטע לייט 
אין וועגענער געװאָרפן, װי שטיינער זי אַרײנגעשלײדערט דאָרט, װי שפּען, 
און געשלאָגן זיי גאָר אָן רחמנות און גערעדט צו זַיִי פאַרשייט. 


איך האָב פון פענצטער שויב אַרױסגעקוקט, געזען די ש ל ע ג ע ר -- גאָט! 
איך האָב באַטראַכט די שלעגער און די געשלאָגענע באַטראַכט -- 

און האָב פאַרבראָכן מיט די הענט פאַר שאַנד... אָ, שאַנד און שפּאָט, 

מען האָט די יידן, אַך, מיט יידן -- מיינע יידן אומגעבראַכט! 


משומדים און ערב-משומדים מיט די שטיוול גלאַנציק אויף די פיס, 
און אין די היטלען מיטן מגן-דוד וי אַ האַקנקרײץ זיי אויף די קעפּ, 
און מיט אַ שפּראַך אַ פרעמדע און פאַרגרייזט אין מויל און גראָב און מיאוס. 
האָבן זיי פון וואוינונגען געשלעפּט אונדז, געשליידערט פון די טרעפּ. 


זי האָבן טירן אויפגעריסן און אַריינגעריסן זיך מיט גװאַלד, מיט גװאַלד 

אין הייזער יידישע, פאַרמאַכטע, מיט העלצער, אויפגעהויבן אין די הענט -- 
אויפגעזוכט אונדז און געשלאָגן און צו די וועגענער געטריבן יונג און אַלט, 
אין גאַס אַריין! געשפּיגן גאָט אין פּנים, דאָס ליכט פון טאָג געשענדט. 
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ח אס ליח פװנעם אוים גע ה גע וט 


זיי האָבן אונדז אַרױסגעשלעפּט פון אונטער בעט, פון שאַנק אונדז און געפלוכט: 
;דער װאָגן װואַרט! צו אַלדי שװאַרצע יאָר, צום אומשלאַק אייך, צום טויט !* 

זיי האָבן אַלע אונדז פון שטוב אַרױסגעשלעפּט און אַלץ נאָך דאָרט אַרומגעזוכט -- 
דאָס לעצטע קלייד פון שאַנק, דאָס לעצטע ביסל קאַשע, דעם לעצטן פּענעץ ברויט. 


און אויפן גאַס -- מען קען משוגע װערן! אויפן גאַס -- קוק צו זיך און װער דול! 

די גאַס איז אױסגעשטאָרבן און אין איין גרויס געפּילדער, איין געשריי -- 

די גאַס --- ווייט, ווייט אַרױף און ווייט אַראָפּ איז ליידיק און --- די גאַס איז פול, 

וועגענער מיט יידן! קוק אויף די וועגענער --- אויף וועגענער איז אֶך און וויי, איז אַ געשריי... 


וועגענער מיט יידן! מען פאַרברעכט די הענט, מען רייסט פון זיך די האָר =- 

און מאַנכע שווייגן --- די שווייגנדיקע, אָךְ! זיי שרייען העכער נאָך! 

זי קוקן צו זיך... ס'בלויזע קוקן זייערס... איז'ס אַ חלום שלעכט? צי איז עס װאָר ? 
און באַשטיוולטע, באַהיטלטע פּאָליציע יידישע אַרום די וועגן -- וויי, אַ בראָך ! 


דער דייטש שטייט אין אַ זייט און װוי ער װאָלט קוים קוים צו זיך געלאַכט -- 
דער דייטש שטייט פון דער ווייטנס, דער דייטש -- ער מישט זיך נישט אַרײןף 
וויי מיר, וויי מיר, דער דייטש! ער האָט מיט יידן --- מיינע יידן אומגעבראַכט! 
קוק אָן די װעגענער! קוק אָן די שאַנד, קוק אָן, קוק אָן די פּיין! 
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יידישן פאָלק 


יצבחק קא צעדעל סאו 


איך האָב געזען די וועגענער די פולע אין מיין פענצטער... כ'האָב געהערט 
די ווייגעשרייען ביז צום הימל און די קרעכצן שטיל און שטומערהייט -- 

אָ, וועגענער פון פּיין באַלאָדן לעבעדיק און צו דעם טוט געפירט! די פערד 
זי זען' געגאַנגען, און די רעדער אויך, זיי האָבן זיך געדרייט... 


אָ, נאַרישע איר פערד, װאָס לאָזט איר הענגען טרויעריק די קעפּ? 

װאָס דרייט איר אומעטיק זיך רעדער ? צי ווייסט איר וואו אַהין 

איר פאָרט און וואו אַהין איר פירט אַװעק זיי? וואו אַהין איר שלעפּט 
די איידעלע, די טעכטער פון מיין פאָלק, מיינע די געראָטענע די זין? 


אַך ווען איר ווייסט --- איר װאָלט צעהירזשעט ווילד זיך, זיך געשטעלט 
אויף די הינטערשטע די פיס און די פיס די פאָדערשטע װי הענט 

וי מענטשלעכע פאַרבראָכן אין פאַרצווייפלונג פאַר דער גאַנצער וועלט, 
און די רעדער, רונדיקע -- זיי װאָלטן דרייען זיך ניט מער געקענט... 


זיי ווייסן ניט און פאָרן, זיי פּאַרקירעווען פון נאָװאָליפּקי, זעט 

אויף זאַמענהאָף, דער וועג צום אומשלאַק אָפּגעצױמט, דאָרט װאַרט 

אַ צוג, װאַגאָנען װאַרטן, ליידיקע, זיי פירן אַלע אונדז אַװעק, העט, העט -- 
און קומען מאָרגן ליידיקע אָן ווידער... אָ. שרעק אין מיר פאַרשטאַרט! 
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15 - 0168... 


ויי װקנען דא שוין די וואנאַנען ווידער! 
ו ו = 


א שרעק, אַ מורא אימהדיק, אַ פּחד גרויס באַפאַלט מיך, נעמט אַרום מיך פעסט -- 
זיי זענען דאָ שוין, די װואַגאָנען װידער! נעכטן ערשט, פאַרנאַכט -- אַװעק -- 

און היינט --- זיי זענען דאָ שוין װוידער, זי שטייען אויפן אומשלאַק שוין... דו זעסט, 
די אָפענע די מיילער ? זיי האָבן אויפגעעפנט זי אַ שרעק! 


זיי ווילן נאָך! זיי ווילן װוידער שוין, זי ווערן גאָר נישט זאַט, 

זיי שטייען שוין און װאַרטן -- יידן! ווען ברענגט מען זי אַהער ? 
הונגעריקע -- וי זיי װאָלטן נאָך קיין ייד אין מויל אין זייערן געהאַט... 
געהאַט! און אַז געהאַט איז װאָס? זיי ווילן מערער נאָך, זיי ווילן מער ! 


זיי ווילן נאָך, זיי שטייען שוין און װאַרטן װי געגרייט אַ טיש, 

און גרייט צום עסן -- יידן! אַהער זיי, וויפל ס'וועט אַרײן! 

יידן! ס'אַלטע פאָלק מיט קינדער יונגינקע, יונג אַזױ און פריש, 

יונגע טרויבן פון אַן אַלטן צווייג, און יידן אַלט װי אַלטעד, שטאַרקער וויין. 
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יצחק קאַצענעלסאִן 


מיר ווילן נאָך, נאָך יידן... װאַגאָנען װי גזלנים קאַלט און האַרט, 

זיי שרייען: נאָך! און מער נאָך! זיי ווייסן ניט פון קיין גענוג, 

זיי שטייען שוין און װאַרטן אויפן אומשלאַק... מען װאַרט אויף אונדז, מען װאַרט, 
װאַגאָנען תמעוואַטע, ברייט געעפנטע אַ סך, אַ גאַנצער צוג. 


זיי זענען פול געווען דאָ ערשט, געשטיקט פון יידן זיך דערשטיקט, 
יידן טויטע זען' געשטאַנען נעכטן צוישן לעבעדיקע דאָ געפּלעפט -- 
טויטע זעןי געשטאַנען צון פאַלן ניט געקענט אין דעם געדריק, 

נאָר ס'איז געווען ניט קאָנטיק ווער פון זיי איז טויט און ווער עס לעבט. 


ביים טויטן יידן האָט זיך לעבעדיק געשאָקלט הין און הער דער קאָפּ, 

און פון דעם לעבעדיקן האָט געגאָסן זיך דער טויטער שווייס ; 

אַ יידיש קינד בעט ביי זיין טויטער מאַמען: װאַסער ! גיב װאַסער מיר אַ טראָפּ! 
ער שלאָגט איר מיט די הענטעלעך אין פּנים: לאָז! עס איז מיר הייס! 


און נאָך אַ קינד, אַ קליינינקס אויף זיין טויטן פאָטערס הענט -- 

יאָ, קינדער, כאָטש פאַרחלשטע, פּאַרשמאַכטע -- קינדער האַלטן אויס! 
דער טאַטע זיינער, כאָטש אַ גרויסער -- האָט ניט אויסהאַלטן געקענט -- 
ס'קינד ווייסט ניט, ס'בעט זיך אַלץ נאָך: קום! קום, טאַטע! קום אַרױס! 
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זאָס ?יח פונעם אויס גע הה גע טן 


און ווייט דאָרט אין װאַגאָן, אין יענער זייט דאָרט, אין יענעם עק װאַגאָן 
איז עפּעס פאָרגעקומען, האָט װאָס פּאַסירט און קיינער ווייס ניט װאָס? 
דער עולם אָבער שמייכלט, דער עולם אָבער שטויסט זיך אָן, 

ס'איז עמעצער אַרױסגעשפּרונגען דאָרט... הערט, הערט אַ שאָס! 


ס'איז װער אַרױסגעשפּרונגען... און יידן שמייכלען, מען גיט פאַרשטומט אַ לאַך, 
אָ. ייִדן טייערע, אָ. יידן היליקע איר מיינע װאָס איר זייט! 

װאָס פרייט איר זיך ? הערט דער אוקראַינער -- ער שיסט אַראָפּ פון דאַך, 

איז װאָס ? אַבי ס'איז װער אַרױס! אַבי עס האָט זיך עמעצער באַפרייט. 


און אַז אַ קויל איז װאָס ? עס ווינטשן אַלע זיך דאָ אין װאַגאָן אַ קויל -- 

זי מיידט דאָך קיינעם ניט! בעסער שוין זי טרעפט אונדז פריי אין פעלד, 
איידער... וואו? וואו פירט מען אונדז? װער זאָגט עס וידוי מיטן פולן מויל? 
זאָגט נאָך ! זאָגט אַלע נאָך --- און ס'וואַרפט פון היץ אייך אַלעמען אין קעלט. 


ליידיקע װאַגאָנען ! איר זענט ערשט פול געווען, איצט זענט איר ווידער לער, 
וואו האָט איר זי אַהינגעטאָן, די יידן ? װאָס איז מיט זיי געשען? 

צענטויזנט אָפּגעצײלטע און פאַרחתמעט -- װי קומט איר װידער דאָ אַהער ? 
אָ. זאָגט, װאַגאָנען, מיר, װאַגאָנען ליידיקע, זאָגט, וואו זענט איר געווען? 
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יי הישן פאלק 


! צ חיק קא צ ענע לסאון 


איר קומט פון יענער וועלט, איך ווייס, זי מוז ניט זיין גאָר ווייט, 

ר'זענט נעכטן ערשט אַװעק פון דאַנען אָנגעלאָדענע און היינט --- איר זענט שוין דאָ! 
װאָס איילט איר זיך אַזױ, װאַגאָנען ? װאָס האָט איר ניט אַזױ קיין צייט ? 

איר װעט װי איך גיך אַלט ווערן, װי איך צעבראָכן, אַלט און גראָ. 


פון צוקוקן אַלין, פון צוזען אַלץ, פון צוהערן דאָס אַלץ -- געװאַלד! 

װוי האַלט איר'ס אויס, און כאָטש איר זענט פון אייזן און פון האָלץ! 

אָ, אייזן! ביסט אין דר'ערד געלעגן טיף, אָ אייזן, אייזן קאַלט, 

אָ האָלץ, דו ביסט אַ בוים געװאַקסן אויף דער ערד, אי הויך, אי שטאָלץ! 


און איצט? איר זענט װאַגאָנען, לאַסט-װאַגאָנען איצט, איר קוקט זיך צו, 
איר שטומע עדות פון אַ לאַסט אַזאַ און פון אַזאַ אַ פּיין און פון אַזאַ אַ נוט! 
איד האָט זיך שטומע און פאַרמאַכטע צוגעקוקט, אָ, זאָגט װאַגאָנען, וואו 
איר פירט, איר האָט דאָס פאָלק, דאָס יידישע, אַרױסגעפירט צום טויט? 


איר זענט ניט שולדיק, מען לאָדנט אָן אייך דאָ און מען זאָגט אייך: פאָרט! 
מען שיקט אייך אֶפּ מיט פולן, מען טרייבט מיט ליידיקן אייך צוריק אַהער -- 
װאַגאָנען איר, איר קומט פון יענער װעלט, אָ, זאָגט מיר, זאָגט אַ װאָרט, 
גיט רעדער זיך אַ דריי, דערציילט, און איך, איך לאָז די טרער... 
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בי -ױ ויצונג אין ד על קהלח וועגן צעןי:. 


| ערציילט, דערציילט װאַגאָנען, איר זענט געווען די איינציקע אויף דער לוויה, איר -- 


אָ, טויט-קאַסטנס איר, איר האָט זיי לעבעדיקערהייט געפירט אין לעצטן וועג, 
איַר, טויטע איר, איר האָט געפירט די לעבעדיקע צו דער קבורה, ר'האָט געפירט 
אין לעצטן וועג זיי... און עס ענטפערן די טויטן-קאַסטנס אָפּ: ניט פרעג.. 


דערציילט, דערציילט, כאָטש איך ווייס מער פון אייך, איך ווייס פון אָנהייב אָן. 
איך האָב געזען דאָך די מודעה, דער קהלה-ראַט אַליין, ער האָט די שטראָף 
אונטער איר געשריבן... יאָ, מען האָט עס אים געהייסן און ער האָט'ס געטאָן -- 
זעקס טויזנט אין אַ טאָג! איך ווייס דעם אָנהייב... איר, איר ווייסט דעם סוף. 


דערציילט, איך ווייס דעם אָנהייב נאָר... דער אָנהייב איז ניט אַלץ, איך וויל 

איר זאָלט דערציילן מיר דעם סוף, דערציילט... צי שטערט אייך מיין געויין ? 
דערציילט דעם סוף מיר, איר דערציילט און איך על הערן און על וויינען שטיל, 
דערציילט, איך בין אַ פעלז געשלאָגן און ס'גיסט פון מיר זיך, ס'קאַפּעט פון אַ שטיין. 
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י צ ח ק קא צ עז על סא 


דערציילט, דערציילט! אַ ניט װעל איך דערציילן.. יאָ, איך אַלײין דערצייל 
און איך, איך וויין אַלין... באַװיינט, אָ, אויגן מיינע, װאָס איר האָט געזען 

אָ. טרומנעס, טרומנעס שטום, ס'איז דאָ װאָס צו דערצײיפן אין דעם לעצטן טייל, 
צי ווייסט איר וי פון יידן, זעקס טויזנט אין אַ טאָג ז'געװאָרן צען? 


איר האָט דאָך אייערנעכטן זעקס אַװעקגעפירט! זעקס טויזנט יידן נאָר, 
געפירט, אַועקגעפירט צום טוט זיי, אַלע זיי, װאָס עפּעס נעכטן מער ? 
צענטויזנט! גאַנצע צען! עס זאָל פון זי ניט פעלן חס ושלום ניט קיין האָר! 
און באַלד אויפמאָרגן, נאָך די ערשטע זעקס, אַ שפּרונג אַזאַ -- הערט, הערט! 


מען האָט אַריינגעריסן זיך וי חיות ווילד אין קהלה-הויז, צום ;עלטסטן ייד", 

צו טשערניאַקאָון, צום פּרעזעס פון דער קהלה, און געזאָגט צו אים אַזױ: 

מיר ווילן ניט קיין זעקס! זעקס טױזנט יידן ווילן מיר שוין ניט, 

מיר ווילן צען! צען! צען! אַזױ האָט מען געזאָגט אים: קורץ און שאַרף און רוי. 


און היינט נאָך זאָל אַרױסגעהאַנגען ווערן צו די יידן אַלע אַן אַפיש: 

צען טויזנט אייך, מאָרגן נעמט מען צען שוין א י י ע ר ע! -- און מען איז אַװעק. 
דער פּרעזעס פאַלט אַ בלאַסער אין זיין טיפן שטול, ביים גרינעם טיש.. 

דו שרייבסט ? װעסט אונטערשרייבן צען? מיט וויפל זענען מערער צען פון זעקס ? 
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ה אס ליח פונעשש אזו יס גע הוה לע טון 


טשערניאַקאָו ? אינזשענער טשערניאַקאָו? אַדאַמיע? הער, דו הערסט? 

און צען ? ס'איז טאַקע מער... יאָ... הער נאָר, הער אַדאַמיע... װאָס?! װאָס פאַלט דיר איין? דו מיינסט 
עס איז אויף אַן אמת ? האַ? דיין סעקרעטאַרקע איז'ס... זי ווייס ניט װאָס דו קלערסט, 

װאָס שיקסטו זי אַרױס, אַדאַמיע ? אַך דו וויינסט, דו וויינסט, דו וויינסט... 


װאָס וויינסטו? אָ, דו ביסט נאָך אַלעמען אַ וואוילער מענטש... נאָר צווישן אונדז גערעדט 
אַ קנאַפּער ייד... עס גייט דיר דען אין צען? אויף זעקס, האַ, גייסטו איין ? 

ביסט עפּעס בייז --- אויף וועמען, זאָג ? אַהאַ, אויף זיך... דאָס קלאַפּסטו זיך על-חטא, 
סמ'סט זיך... עך, מאַך'ס גיכער, גיך... באַלד קומט דער גאַנצער קהלה-ראַט אַריין! 


דו ביסט אַ קנאַפּער ייד, אַדאַמיע, דו סמ'סט זיך' גאָר, דו הרגעסט זיך אַליין ? 

אַ ייִדן הרגעט מען... אַךְ, אויף געהרגעט װערן פאָדערט זיך אַ גרעסערע אַ קראַפט... 
נאָר גאָרניט... גאָרניט... טרינקסט? דו װאַשסט, אַדאַמיע, זיך, דו װאַשסט זיך ריין ? 
דיין לעבן, יאָ, דיין לעבן --- ערב שמד... דיין שטאַרבן האָט אַ גרעסערן אַ האַפט. 


װאָס קומט אַרױס? דו ניט, דו טאַקע -- ניט, נאָר ער, דער קהלה-ראַט, דער ראַט -- 
ער װעט דאָך איינגיין... ס'ווענדט זיך דען אין אים? עס איז דאָך נאָר פּראָ פאָרם... 
זיי ווילן צען... גיי מאַך! די זעלבע ספקות נעבעך װאָס דו, אַדאַמיע, האָסט געהאַט 
ביי זעקס... גיי מאַך... עס טאָטשעט זיי, עס עסט זיי נעבעך טיף דער זעלבער װאָרם... 
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יידיִשן פאָלק 


* צ הק ק א צע כ ע 7 סאין 


אַדאַמיע... טס... ר'איז טויט שוין. דער פּרעזעס זיצט אַ טויטער אין זיין שטול און װאַרט, 
די אויגן צו אין אָפּענעם געזיכט, דער קאָפּ פאַרװאָרפן -- זיצט ער אויבן-אָן -- 

דער ראַט קומט אָן, קלאַפּט אָן -- װאָס האָט ער זיך, דער פּרעזעס. דאָרט פאַרשפּאַרט ? 

ער האָט דעם ראַט צונויפגערופן אַ אײיליקע אַ זיצונג... קלאַפּט! קלאַפּט אָן! 


עס האָט זיך זיי געדאַכט אַז עמעץ זאָגט פּון אינעװוייניק זיי: אַרײן! 

עס האָט זיך זיי געדאַכט נאָר... יאָ. דער פּרעזעס זיצט אַ טויטער אויף זיין שטול -- 
פּרעזעשיע? דו? די האָסט דאָך אונדז גערופן? אַ זיצונג דאַרף דאָך זיין! 

מיר זענען דאָ... מיר האָבן צוגעשטעלט זיך אַלע, דער קאָמפּלעט איז פּול! 


און יעצט? װאָס יעצט? טעלעפאָנירן -- ניין.. זי וועלן זיין אין כעס... 

זיי װועלן... זאָגט ניט, גאָר נישט! ר'לעבט, כאָטש טויט.. װאָס יעצט? 

יעצט אָפּהאַלטן די זיצונג -- צען! יאָ צען!.. שטיל, שוייגנדיק און בלאַס 

האָט זיך דער קהלה-ראַט געזעצט אַרום דעם גרינעם טיש.. זי האָבן זיך געזעצט -- 


דער פּרעזעס אויבן אָן, און שפּעטער זיי, די מיטגלידער פון גאַנצן ראַט, 

עס האָבן אויפגעשטעלט די האָר זיך אויפן קאָפּ. דאָס בלוט האָט אין די אָדערן געפּרירט, -- 
ס'נעמט עמעצער דאָס װאָרט --- די צונג אין מויל האָט אים געציטערט וי אַ בלאַט, 

אַלע הערן אויס... דער טויטער פּרעזעס פּירט די זיצונג. -- װי ער װאָלט געפירט. 
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ד די ער שטע 


און ס'איז אַװעק אַ גאַנג: צו צען אַ טאָג, צען טויזנט ייִדן אין איין טאָג, דאָס האָט 
ניט לאַנג געדויערט, אָ, ניט לאַנג, מען האָט גענומען באַלד צו פופצן טויזנט זיי -- 
די שטאָט מיט יידן -- װאַרשע! די אַרומגעצױמטע, די אַרומגעמױערטע די שטאָט 
איז פאַר די אויגן איינגעגאַנגען מיר, איז אויסגעגאַנגען, צעגאַנגען װי אַ שניי. 


װאַרשע! די אַלט יידישע, די פולע װי אַ שול יום-כיפּור, װי אַ מאַרק אויף אַ יאַריד, 
יידן װוּאַרשעװער, ייִדן האַנדלענדיקע אויפן מאַרק, יידן דאַװנענדיקע אין דער שול -- 
אַזױ אומעטיק און אַזױ פריילעך -- אָ, פּרנסה-זוכנדיקער און גאָטזוכנדיקער ייד! 
װאַרשע די פאַרמויערטע אַרום, די אָפּנעשלאָסענע -- איז געווען מיט דיר ערשט פול! 


יעצט ביסטו לער! יעצט ביסטו לײידיק! יעצט ביסטו אויסגעליידיקט גאַנץ און לער! 
יעצט ביסטו אַ בית-עולם, אַ בית-הקברות וויסט, און װיסטער נאָך, דו ביסט 

גאַסן אויסגעשטאָרבן -- און מען זעט קיין מת אַפילו זיך ניט װאַלגערן דאַרט מער, 
און הייזער אָפענע און קיינער גייט אַרױס ניט, ניט אַריין אין הייזער וויסט. 
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י צ חק קא צ עע דנ ע לם א 


די ערשטע אומצוברענגען זען' געװועזן קינדער, יתומימלעך פאַרלאָזענע, עס הייסט 
דאָס בעסטע אויף דער וועלט, דאָס שענסטע װאָס די ערד, די פינצטערע, פאַרמאָגט! 
אָ, פון די עלנטסטע יתומימלעך און קינדערהיימען װאָלט געװאָקסן אונדז אַ טרייסט, 


פון די אומעטיקסטע, שטומע פּנימלעך, די חושכדיקע, װאָלט געטאָגט אונדז, װאָלט געטאָגט! 


יאָ, יאָ, איך בין סוף-ווינטער צוויי און פערציק אין אַ קינדערהיים אַזאַ געווען 
און קינדער, ערשט געבראַכטע פון דער גאַס, געזען. כ'האָב אין אַ ווינקל זיך פאַררוקט -- 
און האָב אין שויס פון אַ דערציערין אַ קוים צוויי-יעריק מיידעלע געזען -- 

אַ מאָגערינקע, אַ טויט-בלאַסינקע און אויגן ערנסטע, איך האָב געקוקט, געקוקט -- 


כ'האָב אָנגעקוקט זי, די צװיי-יאָריקע, די אַלטעטשקע, די באָבע -- הונדערט יאָר 

איז דאָס יידישע, דאָס מיידעלע שוין אַלט, דער ערנסט אירער און איר גרויסע פּיין -- 

דאָס װאָס די באָבע אירע האָט אין חלום ניט געזען האָט דאָס מיידעלע געזען, און אויף דער װאָר, 

איך האָב צעוויינט זיך און געזאָגט זיך: וויין ניט, די פּיין פּאַרשװינדט און דער ערנסט װעט שון זיין! 


דער ערנסט בלייבט, ער גיסט זיך אין דער וועלט אַרײן, אין לעבן, און פּאַרטיפט'ס, 
דער יידישער דער ערנסט, ניכטערט אויס, װעקט אויף, רייסט ברייט אויף אויגן בלינד; 
ס'איז װי אַ תורה פאַר דער וועלט, וי אַ נבואה, וי אַ הייליקע אַ שריפט -- 

וויין ניט, וויין ניט... אַכציק מיליאָן רוצחים פּאַר דעם ערנסט פון אַ יידיש קינד. 
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וויין ניט... איך האָב געזען אַ מיידעלע פון אַ יאָר פינף אין יענעם , פּ ונ ק ט, 
זי האָט אַ וויינענדיקן ברודערל, אַ קלענערן אַ סך פון איר, אַ ליידנדן גענערט.. 


זי האָט פאַרדאַרטע שטיקלעך ברויט אין אַ מאַרמעלאַד אַ שיטערן געטונקט 
און קונציק אים אין מיילעכל אַריינגעשמוגלט.. מיר איז געווען באַשערט 


צו זען עס, זען דער מאַמען, זען דער מאַמען דער פינפיעריקער וי זי שפּייזט אים, אירע רײד 
צו אים געהערט. מיין מאַמע, איינע אין דער וועלט, איז ניט דערפינדעריש אַזױ געווען! 

זי האָט אַ טרער אים אָפּגעװישט מיט אַ געלעכטער, אַריינגערעדט אין אים אַ פרייד, 

סייידיש מיידעלע! שלום-עליכם האָט עס בעסער ניט געקענט. איך האָב'ס געזען! 


איך האָב געזען דעם גרויסן עלנט דאָרט, אין קינדערהיים אין יענעם, כ'בין אַרין 

אין צווייטן זאַל -- דאָרט אויך, דאָרט אויך -- עס האָט געיאָגט אַ ביטערע אַ קעלט, 
פון ווייטן האָט אַן אויוון אויף אַ בלעך געװאָרפן אויף אַ הייפל קינדער העל אַ שיין. 
עס האָבן קינדערלעך האַלב-נאַקעטע ביים קאָקס, ביים גליענדיקן זיך אַרומגעשטעלט. 


עס האָט געגליט דער קאָקס. דער האָט אַ פיסעלע, דער אַ געפרוירן הענטעלע אַרױס געשטעקט, 
דער אַ נאַקעטע אַ פּלײיצקע, און איינער אַ שװאַרץ-אױגיק, אַ בלאַס יינגעלע, נאָך גאָר אַ יונגס, 
ער האָט דערציילט אַ מעשהלע. נן ניט אַ מעשהלע! ער האָט געברױזט, ער איז געוועזן אויפגערעגט -- 
ישעיה! דו אָ דו. האָסט ניט געפלאַמט װי ער, האָסט ניט געהאַט אַזאַ אַ יידישע אַ צונג. 
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יצח ק קאַצענעלסאַן 


ער האָט גערעדט אַ יידיש געמישט מיט לשון-קודש. ניין, ס'איז לשון-קודש בלויז! 
האָרך, האָרך, קוק אָן די יידישע, די אויגן זיינע, און דעם שטערן און װי ער הויבט 
דעם קאָפּ אויף... ישעיה! ביסט ניט קליין געווען װי ער און נישט געוועזן אַזױ גרויס, 
ביסט ניט געוועזן גוט אַזױ, ניט אמתדיק אַזױ, און האָסט, ישעיה, ניט אַזױ געגלויבט!.. 


און ניט אַזױ דאָס יינגעלע אין יענעם קינדער-פּונקט, דאָס יינגעלע װאָס האָט אַזױ גערעדט, 

נאָר זיינע שוועסטערלעך און ברידערלעך, װאָס האָבן אים מיט מיילעכלעך מיט אָפענע געהערט -- 
אָ ניין,. איר לענדער אַלע, אײראָפּעס אַלטע און ניי-אויפגעבויטע גרויסע שטעט, 

אַזױנס האָט דאָך די וועלט נאָך ניט געזען, ניט געהאַט אַזעלכע האָט די ערד. 


זיי זען' געווען די ערשטע אומצוקומען, די יידישע די קינדער, אַלע זיי, דאָס רוב 
אָן טאַטע-מאַמע. קינדער אויפגעגעסענע פון קעלט, פון הונגער און פון ליז, 
משיחים הייליקע, געהייליקטע אין ליידן... אָ, זאָגט, פאַרװאָס די שטראָף ? 
פאַרװאָס אין אומקום-טעג די ערשטע צאָלן אים, דעם בייז, דעם העכסטן פּרײז? 


זיי זען' געווען די ערשטע, די גענומענע צום טויט, די ערשטע אויף דעך פור, 

מען האָט געװאָרפן אין די וועגענער די גרויסע זי, וי הויפנס מיסט, װי מיסט -- 

און אַוועקגעפירט זיי, אויסגעהרגעט זיי, פאַרניכט זיי, ס'איז קיין שפּור 

פון זיי, פון מיינע בעסטע, ניט געבליבן מער! אַך וויי איז מיר און וינד איז מיר און װיסט! 
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14 - 1658... 


וט מיר, איך האָב געוואוסט און מיינע שכנים אויך און יעדער איינער ייד, 
אלע מיך פון גרויס ביז קליין, פון אַלט ביז יונג -- מיר האָבן עס געװואוסט, 


און ניט אַרױיסגערעדט פון מויל עס.. שאַ! מיר האָבן זיך פאַר זיך ר געהיט, 


מיר האָבן עס פאַרשריגן אין געדאַנק אין אונדזערן. פאַרשטיקט אין אונדזער ברופט. 


איידער נאָך עס האָבן אויסוואורפן פאַרשפּאַרט אונדז אַלע אין די געטאָס ענג, : 
פאַר כעלמנאָ נאָך, פאַר בעלזשיץ, פאַר פּאָנאַרי נאָך, פאַר אונדזער ענד, | 
באַלד אָנהייב קריג, באַגעגנדיק אַ פריינט אין גאַס, פלעגן מיר, װי איך געדענק, , 
אַראָפּלאָז; די אויגן. אונדזערע און פעסטער, פעסטער זיך געדריקט די הענט. : 

0 


ניט די ליפּן און די אויגן ניט, קיין װאָרט... די אויגן האָבן זיך געשראָקן אויך 1 
אַ הוױכן קוק טאָן... בליקן גיבן אויס די װערטער קלאָרע װאָס מען אַנט.. : 
די הענט! די שטומע הענט -- זי האָבן ניט געשראָקן זיך צו ריידן הויך =- | 
תּקל, תּקל... װי װוערטער ניט געזען און אויפגעשריבן אויף דער װאַנט... 1 
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= א חק 7 א צ עאטש 7 סא 


אָ, ניט נאָר מיר! די װוענט, די װוענט אין יעדער שטוב און יעדער שטײן פון גאַס 
האָבן עס געוואוסט וי מיר, װוי מיר... אָ װער? װער האָט עס זי געזאָגט? 

עס האָבן ניט אומזיסט אונדז אָנגעקוקט די װוענט אומהיימלעך שטום און בלאַס, 
און ס'האָבן שטיינער ניט אומזיסט געקוקט אויף אונדז פאַרשוויגן און פאַרצאָגט.. 


אַלע מיר, מיר האָבן עס געוואוסט, פיש אין װאַסער און פויגל אויפן דאַך, 

די גױים אַרום אונדז: מען הרגעט אויס אונדז! מען הרגעט אַלע אונדז דאָ אױיס! 

און אָן אַ שום פאַרװאָס? און טו און מאַך! ס'איז אַ באַשטימטע, אַ באַשלאָסענע אַ זאַך: 
איִם אומברענגען, דאָס יידישע דאָס פאָלק, פאַרניכטן אים פון קליין ביז גרויס. 


װוי נאָר ס'האָט אױיסגעבראָכן טעמפּ און מערדעריש וי היטלער, היטלערס קריג, 

וי נאָר עס האָט אַרײינגעריסן זיך אין פּוױלן די באַרבאַרישע, די דייטשע האָרד, 

האָט דאָס יידישע דאָס פאָלק פאַרלאָזן זיינע שטעט און שטעטלעך -- אַ קינד אין וויג 
איז ניט געבליבן, ניט געבליבן זענען אַלטגעזעסענע אויף זייער אָרט. 


מען איז געלאָפן, װאו? אָ,. פרעגט ניט קיינעם: וואוהין? וואו לויפט איר, וואו? 

און פרעגט ניט, קיינעם ניט: פאַרװאָס? וואויל דיר, דו ווייסט עס ניט.. ניט פרעג! 
און גיב קיין עצה ניט, ניט קיינעם, רייד ניט קיינעם אָפּ און רייד נישט צו... 

צי בלייבן אין זיין װאַרעמער זיין היים, צי לאָזן זיך מיט אַלעמען אין וועג... 
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ח א 7 יח 9 וו עי א וי 0 ג רע הוהף ט רע שש 


אין הער הייִם... זי רייסן זיך אַריַן אין היימען יידישע און טוען דאָרטן אָפּ -- 


בען זאָל'ס ניט זען, ניט הערן -- מען טויט, און ערגער נאָך: מען פאַרשלעפּט! יאָ, מען פאַרשלעפּט, 


ע 
און אויף די װועגן -- פול און ענג, זע, זע: די מעסערשמיטן -- וי נידעריק זי לאָזן זיך אַראָפּ! 
דו זעסט די העלדישע, די פליער, די 0 איבער יידנס אויסגעדאַרטע קעפּ. 


ראָט נישט קיינעם גאָרנישט, דיין נאָנטסטן ניט, דיין נאָענטסטער -- ער האָט 
פאַרציוייפלט אָנגעשטעלט אויף דיר די אויגן תחנונימדיק, אַ קנעכט, ו'אַ קנעכט 
בעט ער רחמים זיך: װאָס טוט מען? אַך, ווען דו װאָלסט געװוען אַפילו גאָט -- 


זאָג אים גאָר נישט! גאָר נישט!.. װאָס דו װעסט אים זאָגן יועט זיין שלעכט! 


אַלע וועגן. אַלע טראַקטן און שאָסײען האָבן זיך געבראָכן פון דער לאַסט 

דער יידישער... אַ לאַסט אָן זעק אויף פּלײצעס, אָן רענצלעך אין דער האַנט.. 

מען איז געלאָ פן שווער באַלאָדן מיט אַ שרעק, אין איילעניש געלאָפן און אין האַסט, 

און אָן אַ האָפנונג... אַך. אַן אַנדער לאַנד! וי כאַפּט מען זיך אַרין דאָ אין אַן אַנדער לאַנד! 


צו שפּעט! צו שפּעט, נאָך אײיערנעכּטן, נעכטן נאָך, היינט פרי האָט מען געקאָנט 

מיט אַן אױיטאָבוס, אַ צוג, אַ שלעפּצוג... און צו אַ גרענעץ ערגעץ-וואו -- 

יעצט איז שוין שפּעט.. װאָס יעצט? די פיס וי אָפּגענומען און די הענט, -- ס'פאַלן אָפּ די הענט-- 
צו שפּעט! יעצט זענען אַלע אויסגענג שוין פאַרמאַכט און אַלע טירן צו.. 
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יידישן 


פאַלק 


יצ ח ק שא צש וע לשאָון 


אין ראַדיאָ האָט גערעדט אַ דייטש אויף פּױליש: ,שוין! מיר גייען שוין! מיר קומען אָן! 
מיר מאַרשירן שוין אַרײן. זאָל קיינער זיך פאַר אונדז ניט שרעקן, קיינער ניט! 

מיר װעלן דער ציווילער, דער באַפעלקערונג, דער רואיקער קיין שלעכּטס נישט טאָן, 
דער ייד!* -- האָט ער אין ראַדיאָ זיך צעשריען הויך! -- ;זאָל שרעקן זיך דער ייד!* 


עס איז געוועזן מיטװאָך, דער מוראדיקער מיטװאָך, אַזײגער צוויי ביינאַכט -- 
און יידן האָבן זיך פאַרצווייפלט אַװעקגעלאָזט אויף וועגן איבער פּױלן.. די אַהין, 
און יענע דאָרט אַהער... אָ, גאָט, מען גייט דאָך זיכערער און פרייער אין אַ שלאַכט, 
נעמען זיך דאָס לעבן אויף דער מיאוסער דער ערד דאָ האָט מערער שוין אַ זין! 


מען איז געלאָפן פון בענדין קיין טשענסטאָכאָו, קאַלישער קיין לאָדזש און לאָדזש האָט זיך געלאָזט 
קיין װאַרשע, װאַרשעװער -- זי אויך, זי זענען אויך אין שרעק אַװעק, פאַרלאָזן זייער היים, 

יידן פון דער פרעמד האָט אין היימען יידישע פאַרװואָרלאָזט אַרומגענומען פרעמד אַ פראָסט, 

און די שרעק, די שרעק פון וועלכער מ'איז אַנטלאָפן באַפאַלט פון יעדן ווינקל זי געהיים. 


דאָס גאַנצע פאָלק, דאָס יידישע, די דאָאיקע, די מאַסן פונעם בונד, 

די כלומרשט פרומע, די אגודהניקעס, די ציוניסטן, די װאָס האָבן שיין גערעדט == 
לומפּנהענדלער -- אַלע האָבן פּלוצלונג אויפגעכאַפּט זיך --- ס'האָט געפּלאַצט די וואונד! 
קיין ארץ-ישראל, ראַטעװען זיך... ראַטעװעט! נאָר ס'איז געווען צו שפּעט. 
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וח. איין חרובע. איין אומגעבראכטע היים 


צו שפּעט, פאַרמאַכט די וועגן אַלע און אַלע גרענעצן און דורכגענג אויף אַ שלאָס, 

! די ערד האָט זיך פאַרשלאָסן אין דער נידער דאָ פאַר אונדז װי דער הימל דאָרטן אין דער הויך, 
מען איז אין אַנגסטן גרויס דערגאַנגען ביז לובלין און ווייטער נאָך... יעצונדער -- װאָס ? 

| דער טױט -- ער איז פאַרלאָפן אונדז דעם וועג, מיט בלוט, מיט פייער און מיט רויך. 


, 


! מען איז געלאָפן און נעבעך ניט דערלאָפן... אַך, די דערלאָפענע מיט גליק, 

| די אָנגעקומענע מיט פיס געשװאָלן און אין וואונדן. כלומרשט צו אַ ציל -- 

זי קוקן פינצטער און פאַרצווייפלט זיך אַרום, און ווילן צריק, צוריק! 

' צוריק אַהיים! יאָ, מיר פאַרקירעווען צוריק אַהײם -- זאָל זיין שוין װאָס עס װיל! 


! מען האָט פאַרקירעוועט צוריק... אָ. וועגן טרויעריקע צוריק. אָ, גאָט! 

| דערזעלבער גיהנום, אַךְ, װי גייענדיק אַהער, דער זעלבער שוידער, די זעלביקע געפאַר -- 
! נאָר װאָס ? אַהיים! אויב אומקומען איז אין דער אייגענער דער שטאָט, 

| און אין מיין גאַס, אין שטוב אין מיינער, אין מיין בעט... אַהיים! אַהיים אין צער. 
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אצ חק שיא צטוע קע 7 0 אן 


מען האָט געלאָזן זיך צוריק... דער, נעבעך, איז דערגאַנגען... דער צווייטער, נעבעך, ניט... 
יעדערער פון זי --- צי אויפן וועג, צי אין דער היים שוין -- האָט געענדיקט שלעכט! 

אַ מענטש, צי אויפן וועג דערהרגעט, צי אויף אַ בוים אין װאַלד געהאָנגען -- איז אַ ייד! 

און אַן אַהיים געקומענער אַ ייד -- ווייסט פון קיין היים ניט, ניט אין טעג דאָרט, ניט אין נעכט. 


ער טאָר ניט ווייזן זיך... אין שטוב ניט, ניט אין הויז, אין גאַס ניט וואו ער וואוינט, 

מען האָט אים שוין געזוכט, אַ דייטש, אַ פּאָליאַק נעכטן און שוין אַ פאָלקס-דייטש היינט... 

;דו דאָ? ביזט ניט אַװעק? איך האָב געמיינט, דו האָסט געראַטעװעט זיך.." רופט אויס דערשטױינט 
אין אַ הינטערגאַס אַ צופעליק געטראָפּענער, דערשראָקן שטאַרק, אַ גוטער פריינט. 


די שולן זענען שוין פאַרברענט, די ספרי-תורות אויך, די רבנים שוין פאַרפּײיניקט.. דו! 
ביסט אין אַ שול געווען שוין? דער אָרון-קודש שטייט ביים מזרח-װאַנט, דו װייסט! 

און די בימה איז אין סאַמע מיטן שול. און דער רב ר' יאָסעלע.. וואו איז ער, וואו? 

ער לויפט אַרום דער בימה... מיט אַ שפּיצרוט גראָב אַ דייטש צעווישן דייטשן, אַז ער הייסט... 


דער רב איז אַלט, ר'איז נידעריק געװאָקסן. דער קאַרק איז אויפגעהויבן הויך, ניט גלייך, 

און אַ שבר אויך, ניט שיין, אַיאָ? ער בויגט אין דרייען זיך אוּן לויפט... אָט. און ער פאַלט! 
אַ שפּיצרוט טרעפט אין הויקער יעדעס מאָל, דער דייטשער צולם קוקט און קייכט... 

הויב, רבי, אויף דיין ליכטיקן דיין פּנים און פאַרשעם זיי... נײַן, באַהאַלט. באַהאַלט 
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ד אס ל"ך פװצעש אוישנעתחרדגעאשן יידישן פאלק 


דיין הײליקן דיין פּנים, רבי! פון דיין פּנים פאַלט דאָך גרויס אַ ליכט -- 

זאָל דיין ליכט אויף זיי ניט פאַלן, זאָל די זון פאַרשייט מטמא זיין איר שיין, 

זאָל דער הימל הויך מחלל-זיין זיין בלוי און ווייזן זיך פאַר זייער טריפהנעם געזיכט! 
ביסט שענער, רבי, פאַר דער זון און ערלעכער פון הימל, זאָלסט װוי זי ניט זיין! 


שטײי, רבי, שטײי... דער דייטש ער בײייזערט זיך, ער הייסט דיך בלייבן שטיין, 

ער הייסט דעם מויל דייר אױפּרײַסן, רייס אויף.. דער שמש דאַרף אַ שפּײ טון דיר אין מויל. 
דער רב האָט אויפגעריסן ברייט אים, דער שמש, נעבעך, פּלאַצט אַרױס אין אַ געוויין -- 

וי קען איך, האַרעלע? װי קען איך אים, דעם רב, דעם רבין אונדזערן? אַזאַ אַ גרויל!... 


;שפּײַ אַרײן, שפּיי גיך אַריין אין מויל מיר, דו נאַרישער, דו שמש װאָס דו ביסט!" 

דער שמש פאַלט דעם אָפּיציר צו זיינע פיס: װי קען איך, האַרעלע? װי קען איך שפּײען, ס'טייטש? 
ס'איז אונדזער רב, ס'איז יאָסעלע.. דער רב שרייט: ,שפּײ! ער צילט אין דיר און שיסט!" 

דער שמש פאָלגט און װי ער װאָלט אַ שפּיי געטאָן... דאָ האָט אַ שטויס געטאָן אים שטאַרק דער דייטש: 


;קוק, קוק זיך איין אוֹן לערן אויס זיך, שמוציקער דו ייד, קוק וי אַזױ מען שפּײיט =-" 

און ס'האָט דער דייטש אין אָפענעם אין מויל אין רב'ס אַרײנגעכראַקעט: ,שלינג'ס אַראָפּ!" 
דער רב ער האָט אַראָפּגעשלונגען און ס'ווענדט דער דייטש צום שמש זיך און טייט, 

טייט אויפן רב: ,דו זעסט, ער פאָלגט!* דער שמש האָט געכאַפּט זיך פאַרן קאָפּ. 


י צ חק ק א א ש דע לת א 


כאָטש די קויל -- זי האָט דעם שמש געטראָפן נאָר אין פוס -- , און יעצט? אַרױס מיט אייך, אַרױס!" 
דער שמש כאָטש ער הינקט, ער פירט דעם רב. דעם אַלטינקן אַרױס פון שול, 

קוים װאָס ער גייט דער רב, ער קען נאָר לויפן אַרום דער בימה, לויפן אין גאָטס הויז, 

ער פירט אים זאַכט און אונטער פייערדיקע שמיץ פון שפּיצרוט.. שלאָג! די מאָס איז נאָך ניט פול! 


זי איז געווען ניט פול איידער נאָך דער רב איז מיטן שמש זאַכּט אַהײים געגאַנגען -- זעט! 

אַ רויך שפּאַרט ביזן הימל, און ס'רייסן פלאַמען זיך אַרױס פון רויך: וואו ברענט און װאָס! 
דאָס ברענט די שול! דער אָרון-קודש ברענט! די ספרי-תורות. די יידישע די שטעט! 

דער רב -- ער קוקט זיך אום, דער שמש האַלט אים: אַך, די מאָס... פאַרפולט האָט זיך די מאָס ! 


;אָ, זאָג, אַנטלאָפענער אין שרעק, פאַרװאָס, אָ, האָסטו אומגעקערט זיך צריק אַהער ? 
דו ביסט אַװעק, פאַרװאָס ביסטו אין אומגליק ניט געבליבן אין דער פרעמד? 
ו װאָלסט פאַרשפּאָרט דיין היים אין פּיין אין אירן זען, אין איר געפּרואוװט זיין שווער, 
און וי זי בלוטיקט, װי זי ווערט פאַרפּײיניקט אָן אַ שום פאַרװאָס און ווערט אַזױ פאַרשעמט. 


אָ. זאָג פאַרװאָס, זאָג... דער צוריקגעקומענער אַהײם, גיט אומעטיק און שטום 
אַ שמייכל קוים, װאָס ווערט פאַרגליווערט אויפן פּנים אים וי אין אַ ליים -- 

ער שווייגט אַ וויילע נאָך. באַלד קוקט ער אום זיך, קוקט אין אַ שרעק אַ גרויסע זיך אַרום: 
איך קום דאָך פון דער היים... אַך אומעטום -- איין חרובע, איין אומגעבראַכטע היים ! 


1617 8003 


48 


א זוי האָט זיך עס אָנגעהויבן, באַלד אין אָנהויַב... הימלען, זאָגט פאַרװאָסּ? אָ, זאָגט פאַרווען ? 
פאַרװאָס אָ. קומט עס אונדז אַזױ פאַרשעמט צו װערן אויף דער גרויסער ערד? 

די ערד טויב-שטום, האָט װי פאַרמאַכט די אויגן... איר הימלען אָבער, איר האָט דאָך געזען, 
איר האָט זיך צוגעקוקט פון אין דער הויך, פון אויבן, און ניט איבער זיך געקערט! 


ניט פאַרװאָלקנט האָט זיך איער ביליקע די בלוי און האָט וי שטענדיק פאַלש געשעמערירט, 
די זון אין רויטן וי אַ תלין גרויזאַם האָט אין שטענדיקן געקוילערט זיך אין קרייז, 

די לבנה. װי אַן אַלטע הור. אַ זינדיקע, איז אין די נעכט אַרױס אויף איר שפּאַציר, 

און שטערן האָבן צוגעוואונקען שמוציק, געפינקלט מיט די אויגעלעך װי מייז. 


אַװעקט! איך װויל אויף אייך ניט קוקן, איך װויל ניט זען אייך, ניט וויסן פון אייך מער! 

אָ הימלען פאַלשע, אָ. גענאַרערישע, נידעריקע הימלען אין דער הויך, אַך, װי מיר פאַרדריסט -- 

איך האָב אַמאָל געגלויבט אייך, פאַרטרויט מיין פרייד, מיין אומעט אייך, מיין שמייכל און מיין טרער, 
איר זענט ניט בעסער פון דער מיאוסער דער ערד, דער גרויסער הויפן מיסט! 
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י צ חק 2 א צ ע וכע לםאן 


איך האָב געגלויבט אייך, הימלען, באַזונגען אייך אין מיינע לידער אַלע, אין יעדן מיין געזאַנג -- 
איך האָב געהאַט אייך ליב, וי ליב מען האָט אַ פרוי, זי איז אַװעק, צערונען װי אַ שוים, 

איך האָב די זון אין אייך נאָך אין מיין פריסטעה יוגנט, די זון אין פלאַמען פון איר אונטערגאַנג, 
פאַרגליכן מיט מיין האָפנונג: ,אַזױ פאַרגייט מיין האָפנונג, אַזױ פאַרלעשט מיין טרוים !* 


אַװעקט! אַװעקט! איר האָט אונדז אָפּגענאַרט, גענאַרט מיין פאָלק, גענאַרט מיין אַלטן שטאַם! 
פון אײיביק אָן -- איר נאַרט אונדז, איר האָט די אָבות מיינע, די נביאים מיינע נאָך גענאַרט! 
צו אייך, צו אייך --- האָבן זיי די אויגן זייערע געהויבן, אָנגעצונדן זיך אין אייער פלאַם, 

די טרייסטע אייערע אויף דר'ערד האָבן זיי אויף דר!ערד דאָ, אין בענקשאַפט אייך געגאַרט, 


אייך געװאָלט... צו אייך די ערשטע אויסגערופן: האזינו! פריער איר -- פאַרנעמט! 

און שפּעטער ערשט די ערד. אַזױ מיין משה און אַזױ ישעיה, מיין ישעיה: שמעו -- הערט! 

און שומו! ירמיה שרייט: שומו! װער זשע אוב ניט איר ? װאָס האָט איר פּלוצלונג זיך אַזױ פאַרפרעמדט? 
אָ. הימלען אָפענע, אָ, ליכטיקע איר הימלען, אָ. הימלען-הויך, איר זענט דאָך װי די ערד. 


איר קענט ניט, איר דערקענט אונדז שוין ניט מער, פאַרװאָס? צי האָבן מיר זיך דען 
אַזױ געביטן ? אַזױ געענדערט זיך? מיר זענען דאָך די זעלביקע די יידן פון אַמאָל -- 
און בעסער נאָך אַ סך... ניט איך! ניט איך וויל צו מיינע נביאים זיך פאַרגלייכן, ניט איך קען, 
נאָר די יידן אַלע, די צום טויט געפירטע, די מיליאָנען מיינע אויסגעהרגעטע דאָ מיט אַמאָל -- 
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ח אש 2 יח 9 ווע םש א ש 0 ע שי ג עשן 


זי זענען בעסער נאָך. מער אויסגעליטן, אויסגעלייטערט מער אין גלות דאָ! אָ, װאָס באַטײט 


אַ ייד אַ גרויסער, אַן אַמאָליקער, אַנטקעגן קליין אַ יעצטיקן, אַ פּשוטן, אַ דורכשניטלעכן ייד 


אין 53 ליטע, אין װאָלין, אין יעדן גלות, --- פון יעדן יידן קלאָגט און שרייט 
אַ יַרמיה אַרױס, אַן איוב אין יסורים גרויס, אַ מלך אַן אַנטױשטער מיט אַ קוהלת-ליד. 


איר קענט ניט, אִיר דערקענט אונדז שוין ניט מער, ניט קיינער, װי מיר װאָלטן זיך פאַרשטעלט, 

מיר זענען דאָך די זעלביקע די יידן פון אַמאָל, מיר זינדיקן נאָך אַלץ צו זיך אַלײין, 

מיר זאָגן-אָפּ זיך אַלץ נאָך פונעם אייגענעם פון גליק און ווילן אַלץ נאָך ראַטעװען די װעלט, -- 

װאָס זענט איר בלוי אַזױ, איר הימלען בלוי, ביי אונדזער אויסגעהרגעט װערן? װאָס זענט איר אַזױ שיין? 


איך על װי שאול, װי מיין קעניג, זיך אַװעקלאָזן אין מיינע פּיינען צו דער בעלת-אוב, 
איך על דעם יועג געפינען, דעם פאַרצווייפלטן, דעם וועג דעם חושכדיקן קיין עין- דור, 
און כ'רוף פון דער ערד אַרױס אַלע מיינע נביאים און באַשװער זי אַלע: קוקט, אָ, קוקט אַרױף, 
ו אייערע הימלען-העל און שפּײט אין פּנים זײי: צו אַלדי שװאַרצע יאָר אייך! צו אַלדי שװאַרצע יאָר! 


איר האָט זיך, הימלען, צוגעקוקט פון אויבן, װי מען האָט די קינדער פון מיין פאָלק געפירט 
איבער װאַסערן, אויף באַנען און צופוס, אין טעג אין העלע און אין פינצטערע אין נעכט, צום טויט, 
מיליאָנען קינדער האָבן ביים דערהרגעט װערן הענט צו אייך געהויבן --- ס'האָט אייך ניט גערירט, 
מיליאָנען מאַמעס איידעלע און טאַטעס -- ניט פאַרציטערט האָט אויף אייך די בלאָע הויט... 
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יידישן 


פאָלק 


יצחק קאַצענעלסאָן 


איר האָט געזען די יאָמעלעך, עלפיעריקע, אַלין די פרייד! אַ פרייד, אַ גוטסקייט בלויז, 

און די בנציונלעך, די יונגע גאונים, די ערגסטע, די זוכער... אָ, טרייסט פון אַלץ װאָס לעבט! 

איר האָט געזען די חנה'ס װאָס האָבן זיי געהאַט, װאָס האָבן זי פאַר. גאָט געהײיליקט אין זיין הויז, 

איר האָט זיך צוגעקוקט... איר האָט קיין גאָט אין זיך ניט, הימלען! הימלען גאָרנישט, הימלען אויסגעװעבט! 


איר האָט קיין גאָט אין זיך ניט! עפנט אויף די טוערן, איר הימלען, עפנט אויף זיי ברייט, 
און לאָזט די קינדער אַלע פון מיין אויסגעהרגעטן, פון פאַרפּײיניקטן מיין פאָלק אַרײן, 
עפנט-אויף זיי צו דער גרויסער הימלפאַרט, גאַנץ אַ פאָלק געקרייציקט שווער אין לייד 
דאַרף אין אייך אַרין... אָ. יעדער פון די קינדער מיינע אומגעבראַכט, קען אַ גאָט זיי זיין ! 


אָ הימלען אויסגעליידיקטע און װויסטע, הימלען וי אַ מדבר ווייט און װיסט, איך האָב 
מיין איינציקן מיין גאָט אין אייך פאַרלוירן, און זיי איז װייניק האָבן אין אייך דריי -- 
דער יידישער דער גאָט, זיין גייסט און דער גליל-ייד פון זיי געהאַנגען איז זיי קנאַפּ, 

זיי האָבן אַלע אונדז אין הימל אָפּגעשיקט, -- אָ. עקלדיקע און געמיינע געטערדינעריי! 


פרייט זיך, הימלען, פרייט זיך ! --- איר זענט געוועזן אָרים, יעצט זענט איר רייך, 
אַ געבענטשטער אַזאַ שניט -- גאַנץ, גאַנץ אַ פאָלק, אַזאַ אַ גליק איז, הימלען, אייך באַשערט! 

פרייט זיך, הימלען אויבן, מיט די דייטשן, און די דייטשן אונטן זאָלן פרייען זיך מיט אייך, 

און זאָל אַ פייער פון דער ערד אויף אייך אַרױסגײן און אַ פייער זאָל צעפלאַקערן פון אייך זיך אויף דער ערד. 
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וי אינעם אָנהייב פונעם סוף 


דוי האָט זיך עס אָנגעהױבן, באַלד אין ערשטן טאָג, אויפּמאָרגן װידער! און דער נאָך 

| אויפסניי! אויפסניי! ס'האָט יעדן אין דערפרי זיך אָנגעהויבן פון דאָס ניי -- 

נעכטן ערשט! אָ, ניט באַװיזן האָט דאָס אומגליק ווערן אַלט, היינט באַגינען -- האָרך: שוין ניי אַ בראָך: 
{ ניי אַ פּחד אוּן אַ טויטשרעק ניי! דער טוט באַגלײַט, גייט נאָך אונדז וי אַ שאָטן טריי... 


! יעדן טאָג האָט פאַר די אויגן פון אַ יעדן ייד מיט אַ ייד אַ צווייטן עפּעס-װאָס פּאַסירט, 

עפּעס-װאָס... געטראָפן ווערן פון אַ קויל און פאַלן איז ניט מער פון יעדן ,עפּעס-װאָס?; 

אַן אויטאָ האָט זיך אָפּגעשטעלט, אַ טירל האָט אַן עפן זיך געטאָן, אַרײנגעכאַפּט אַ ייד און אים אַװעקגעפירט =- 
{ בעסער דעם געהרגעטן אין גאַס שוין, בעסער דעם געפאַלענעם שוין פון אַ שאָס. 


' כ'האָב אין די ערשטע טעג פון זייער זיך אַרײנרײסן אין שטאָט שוין נישט גענעכטיקט אין מיין הויז, 
איך בין אַװעק פאַרנאַכט צו אונדזערן אַ נאָנטן, מיין פרוי האָט מיך דאָס מאָל באַגלײט. 

! אַן אָפּיצער האָט אין דער טונקל אָפּגעשטעלט זיך, אָנגעקוקט מיך... יאָ, אַ וויילע בלויז, 

און איז אַװעק. צען טריט נאָך אונדז דערהערן מיר אַ שאָס, ער האָט אַן אַנדערן געטייט. 
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= צ ח ק ק א אע על סאָון 


אונדז! אונדז! דאָס האָט ער אונדז געהרגעט, חנה'לע, אי מיך, אי דיך. ער האָט געזוכט אַ ייד, 
ער איז מיט אונדז געװוען ניט זיכּער... דו האָסט געזעען װי דער אויסוואורף האָט געקוקט ? 

מיר האָבן ניט כּאַרשנעלערט, ניט פאַרלאַנגזאַמערט, אַ האָר ניט אונדזערע, די זיכערע, די טריט 
פון לעבן צו דעם טויט... אַ ייד אַ קענטיקערער, אַ בעסערער האָט צו דער חיה אונטער זיך גערוקט. 


חנה, ער האָט דאָך אונדז, אונדז אַלעמען דערהרגעט דאָך אין יענעם גרוילעכן מאָמענט 
אי מיך, אי דיך, די קינדער אונדזערע, דאָס גאַנצע פאָלק דאָס יידישע אין גויאישן אין לאַנד -- 
ער האָט פאַרמאָסטן מיט אַ בליק אַ שטאָלענעם זיך און האָט אַדורכגעפירט און האָט פאַרלענדט! 
פאַרמ;ָ;סטן אין אַ גאַס זיך, אין אַן אָפּגעלעגענער פאַרנאַכט... דו דריקסט מיר קאַלט די האַנט... 


אי דיינע, חנה, און אי מיינע -- קאַלט. ער האָט דאָך אונדז געהרגעט, גי אַהיים און זאָגט די קינדער ניט 
אַז אַ דייטש האָט אונדז געטראָפן, אָפּגעשטעלט זיך בלאָנד און אָנגעקוקט אונדז לאַנג -- 

און אונדז געהרגעט, אי אונדז, אי זיי און גאַנץ מיין פּאָלק... אָ, ניט דערצייל זיי, גאָט באַהיט, 

גי אַהיים און גלייך דו ווייסט פון גאָרניט... חנה, חנה'לע, װאָס קוקסטו אַזױ באַנג ? 


גיי אַהײים, און מאָרגן פרי, גאַנץ פרי, עס װעט נאָר ווערן טאָג און איך בין דאָ ביי אייך, 
איך װאַרט אַ ווייל אין קלינג לייכט אָן, דו װעסט דערהערן אים, דערקענען אים, דעם קלונג -- 
גי שטיל אַראָפּ פון בעט, װאַרף עפעס װאָס אויף זיך אַרױף און עפן אויף מיר גלייד, 
פיר צו די קינדער צו מיר... אָ. קונדער מיינע קליין, אַזױ װי לעבעדיק, און שיין אַזױ און יונג! 


54 


זשאש ליז פוועש אויי טג עא ר געשן ייהצשן אלטק 
: 
!| זע, זע, מיין יאָמעקל האָט אויפגעכאַפּט זיך מיט אַ שמייכל... יאָם, מיין טייערער, מיין קינד! 

ו און ס'האָט בן-ציונקע די האַנט אַרײינגערוקט צו קאָפּן אונטער קישן.. ער געדענקט: 

| וואו ער האָט דאָס בוך האַרט פאַרן אײינשלאָפן געלייגט, איין מיש --- און ער געפינט 

די זייט, די שורה ווייטער... פאַרװאָס. אָ. חנה'לע, אָ, יינגעלעך, פאַרװאָס האָט מען אייך אומגעברענגט? 


חנה'לע, איך בלייב די נאַכט מיט אייך, איך װעל ניט מער אַװעקגײן פון דער היים בײנאַכט, 
װאָס דאַרפן היטן זיך אַזױ שוין טויטע? פאַרמשפּטע שוין? שוין געצייכנטע צום טויט? 

! מיר האָבן דאָך דאָס ערגסטע דורכגעמאַכט שוין, מען האָט דאָך אונדז שוין אומגעבראַכט. 

| דו האָסט געזען דעם דייטש ? זיין קוקן? ניט פאַרציטערן אַזױ װועט מער אויף אונדז די הויט... 


! דאָס איז געווען די סטרא-אחרא, דער שר פון אונטערוועלט, אַלײן די ברוד, אַלײן דער שמוץ! 

אַלײין דער בלוטדורשט, די פאַרקערפּערונג פון שלעכטס און פון אומזיסטן האַס -- 

/| צום אומבאַהאָלפענעם אין זיין גערעכט זיין, צו אַלץ װאָס גוט איז אויף דער ערד און אָן אַ שוץ, 

ן אַ דייטש! דער דייטש װאָס איז געבליבן שטיין און האָט קאַלט אָנגעקוקט אונדז אויף דער גדאַנסקער גאַס! 


1 

: 

: 

1 

: 

1 דאָס איז געוועזן היטלער, הימלער, אַלפרעד ראָזענבערג, ניין! אַלע דייטשן מיטאַנאַנד, 
דאָס גאַנצע פאָלק, דאָס שלעכטסטע, דאָס געװיסנלאָזסטע איז פאַר די אויגן אונדז געשטאַן. 


װען איך שיס אים, חנה, ווען איך הרגע אים אין דער מינוט, ווען איך האָב װאָס דעמאָלט אין מיין האַנט -- 
איך װאָלט געראַטעװעט מיין פאָלק, אי דיך, אי זיך, אי אונדזערע די קינדער דאַן -- 


58 


יצ חק ק אַצ ענעלסּאַן 


זי האָבן אויפגעכאַפּט זיך... זאָג זי גאָרניט! װאָס? װאָס טוסטו? יאָ, דו רייסט זיי יעצט אַרױס 
די גלאַנציקע די קנעפּ און די בלויע שנירלעך פון דריי שילער מאַנטעלעך יעצט אָפּ! 

גייסט די שאַנדבענדער פאַר ביידן אונדז און דעם עלטסטן אונדזערן... יאָ, ר'איז שוין גרויס! 
ר'װואַרפט זיך, וויל'ס ניט אָנטאָן... דו יאָמעקל, מיין קליינינקער, װאָס לאָזטו, דו, אַראָפּ דעם קאָפּ ? 


מיין יאָמעק ווייסט ניט אַז מען האָט געהרגעט אונדז, אַז מען װעט אונדז הרגענען. אָ, װעלט! 
דאָס גאַנצע דייטשע פאָלק איז דאָך ניט װערט אַ טרער פון אַ פאַרצווייפלט יידיש קינד, : 
אַך, ווען ער ווייסט'ס, מיין פריילעכסטער! די פריילעכקייט !... אַ קעלט... מיך נעמט אַדודך אַ קעלט, 
וויי מיר, זעעװדיקן, וויי... און וואויל, יאָ וואויל אייך קינדער יידישע, װאָס איר זענט בלינד... 


חנה'לע, דו ביסט אַ שטאַרקע, חנה, איך האָב עס אויף אַזױ פיל ניט געוואוסט, 

ווילסט זיין אַליין דאָ? מיט די קינדער דאָ? און מיר, מיר זאָגסטו: פאָר! פאָר שנעל! 

קיין װאַרשע פאָד! כ'האָב ניט געװאָלט און בין אַװעק קיין װאַרשע, כ'האָב געמוזט, 

די אויגן זענען מיר געװועזן ביים אַװעקפאָר טרוקן... די טרער איז מיר געשטאַנען אין מיין קעל. 


מיט קנאַפּע צוויי חדשים שפּעטער האָט מען אַרויסגעשיקט אייך פון דער היים, דיך מיט די זין -- 
איר האָט געראַטעװעט דערנאָך צו מיר זיך אין דער ואַרשע. דו האָסט געזען מיט מיר צוזאַם 

דעם אָנהייב פונעם סוף... ביים סאַמע סוף ביסטו און בנציקל און יאָמעק ניט געווען שוין... כ'בין 

אַלײין געבליבן, מיט מיין עלטסטן, צוגעקוקט צום סוף פון זיך, פון אונדז אַלעמען אין פייער און אין פלאַם. 
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('האָב ליב דיך רופן ביי דיין נאָמען, כ'האָב ליב אַרױסזאָגן אים: חנה'לע! כ'האָב ליב 

צו דיר זיך ווענדן נאָך דיין אַװעקגענומען װערן מיט מיין פאָלק. דו ענטפערסט מיר. דו שענקסט 
דיין בליק פון דיינע אויגן מיר די ליכטיקע, דיין אומעטיקן גוטן שמייכל אויף דיין ליפ, 

כּיהאָב ליב דיך רופן אין מיין איינזאַם זיין. אין עלנט מיינעם פרעגן דיך: געדענקסט? 


געדענקסט? כ'האָב ליב דיך פרעגן צי געדענקסטו? חנה'לע, אָ. קום, קום נענטער צו מיר צה 
לייג אויפן אַקסל מיר דיין הערלעכן דיין קאָפּ און דיינע האָר די שװאַרצע מיטן ווייסן שרונט -- 
נעם אין אָרעמס מיך, באַלעב מיך, שטאַרק מיך... כ'האָבּ דיך אַרױסגערופן פון דיין רה 
רו ניט, חנה'לע, אָ ניט פאַרהיילט זאָל װערן אין פאַרגעסנהייט די אייביקע די וואונד. 


זעץ מיט מיר אַװעק זיך, איך האָב דאָך ליב אַזױ דיך... אין מיין ליבע געװאַלדיק, הער מיך װאָס איך זאָג, 
דו הערסט ! דו הערסט! באַגליקסט אין גרויסן אומגליק מיך, מיין חנה'לע, מיין פרוי! 

אין גרויסן וויי אין אונדזערן, אין אויפפהערן, באַפרוכט איך דיך פאַר אַלע װעלטן -- טראָג 

די פרוכט פוז אָנקלאָג װי מיינע זין אין דיר, טראָג, פאַרטראָג אין אַלע וועלטן זינדיק, רוי און גרוי!... 
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געדענקסט דאָס גרויזאַמסטע, דאָס שוידערלעכסטע, דאָס אומברחמנותדיקע אויף דער וועלט? 
געדענקסט? איך וייס אַז דו געדענקסט, דו האָסט אין אַלע אייביקייטן מיטגענומען עס -- 
דו און מיינע זין, איר װעט געדענקען אײביק אים, דעם מאָרד פון אייער פאָלק און וועגן דעם פאַרגעלט, 


איך אויך! איך וויל'ס אויך און האָב אַלץ מורא -- סזאָל די שעה ניט זיין --- און איך פאַרגעס... 


איך האָב שטענדיק זיך אויף דיר פאַרלאָזן, מערער וי אויף זיך אַלײן, װוי כ'װאָלט 
געווען דיין מעדיום, וי כ'װאָלט פולבראַכט דיין היימלעכן באַפעל, געטאָן װאָס דו פאַרלאַנגסט == 
האָסט חובות שווער אויף מיר אַרויפגעלײגט, כ'האָב אַלע זיי מיט ציטער און מיט פרייד באַצאָלט : 


כ'האָב ליב געהאַט מיין פאָלק, געווען מיט אים אין גלות, געזונגען אים אין האָפנונג און אין אַנגסט. 


עדענקסט דאָס הויז אויף טװאַרדאַ, דאָס הויז אין קליינעם געטאָ, דאָס יתומים-הויז ? 

די פופּציק יינגעלעך? געזונט אַ שטאַם! איך האָב פאַר זיי געשריבן אַ טעאַטער-שפּיל, 

נקסט די קינדער אין ,מיך ציט אין גאַס!* ? זיי זענען שפּילעװודיק גשװאָקסן, אוױיסגעװואָקסן גרויס, 
מיט זי מיין ווערק... זי האָבן מער װי איך דאָרט האַרְץ אַרײנגעלײגט און מער געפיל... 


געדענקסט דעם טאָג: מען האָט אונדז אָנגעזאָגט: זיי אויך! מען האָט אַװעקגעפירט אויך זיי, 
צוזאַמען מיט דאָמבראָווסקין און זיין פרוי --- זייערע צוויי לערער טרייע --- מיינע פריינט. 
כ'בין אַװעק באַלד צו דער בריק אויף כלאָדנאַ, איך האָב דיר ניט געזאָגט וואוהין איך גיי... 
אין קליינעם געטאָ זענען הינט אַרומגעלאָפן נאָך און קעץ, די זון האָט נאָך געשיינט. 
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1 יידן האָב איך אין דעם קליינעם געטאָ ניט געטראָפן שוין, וואו ניט וואו האָב איך געזען 
א שאָטן שלייכן מיט אַ זאַק גרויס אויפן רוקן, אַדאַנק דעם זאַק האָב איך זיך אָנגעשטױסן אַז עס איז אַ ייד. 
ער איז געגאַנגען שנעל, דער זאַק האָט צוגעהאָלפּן אים, אים צוגעשטופּט: גײי! גײי!.. עס איז געשען! 
ניטאָ שוין, ניט די אייזן-גאַס, ניט גזשיבאָוו, ניט קראָכמאַלנע, ניט װאַליצאָוו און ניט די טװאַרדאַ,. אויס! שוין אויס יאריד! 


. איך בין אַריין פון טשעפּלאַ אויף דער טװאַרדאַ, פאַרנומען לינקס זיך --- טואַרדאַ זיבן, כיפלי, אַ פייל 
. פון בויגן, אין דעם טויער און אויף די טרעפּ, טוז אויפן צווייטן שטאָק -- אַן אָפּענע די טיר! 
| איך בין געשטאַנען און געװאָלט, געװאָלט, געװאָלט און ניט געקאָנט אַריין אַ היפּשע ווייל, 
ניט געקאָנט די שװועל אַריבערטרעטן, כ'בין געשטאַנען פאַר אַן אָפּענע טיר און ניט געגעבן זיךקיין ריר. 


איך האָב דערהערט: מען גייט... איַן טויער ? אויף די טרעפּ? אַ גנב מיאוס?צי מיאוסער אַ סך אַ דײַטש? און כ'בין 
אַריין אין קאָרידאָר אין לאַנגן, די טירן אַלע אין אים אָפן, אויפגעעפנט, רעכטס און לינקס, און ס'שיט 

די זון פון ערגעץ-וואו, פאַרשיט דעם קאָרידאָר מיט גאַנצע גאַרבן שטראַלן אָן חשבון און אָן זין, 

| זי בלענהט די אויגן מיר, פאַרבלענדט מיר, אַ פאַרבלענדעניש... אָ, מיין צעטומלעניש אויף איר און מיין געמיט! 


! די מאַנטעלעך -- זי האָבן אין דער לענג פון קאָרידאָר אַ שיין געטאָן! כ'האָב עטלעכע דערקענט 

און אָנגערירט זײי: אַבא'לע! ער האָט געשפּילט דעם האַנדלאַרזש װאָס קומט אין גרויסן הויף, 

ער האָט געהויבן הֵויךְ דעם קאָפּ, די אויגן הויך צו אַלע פענצטער, געפאָכעט מיט די הענט: 

;אין זאַק אין מיינעם, יידן! די לאַטעס און די שמאַטעס און װאָס צעריסן איז און ברודיק איז -- איך קויף.* 
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דאָס פּאַלטאָילע איז אַהר'עקס, ער האָט געשפּילט די הױפּטראָל: דעם יינגל וועלכן ס'ציט אין גאַס, 

,מיך ציט אין גאַס!* און נאַרט דעם לערער אָפּ: איך מוז אַהײם! ער נאַרט, נאַרט אָפּ דעם לערער פון געזאַנג: 
;די מאַמע איז מיר קראַנק!? און רעדט אַ חבר צו: ;קום, זינג אין הויפן, איך -- איך קלאַפּ אין טאַץ? -- 
פון ערשטן הויף אַנטלויפט ער צוריק אין קלאַס און ווערט אין קלאַס געוואויר: די מאַמע איז אים טאַקע קראַנק! 


און דאָס! דאָס נייע מאַנטעלע איז פּנחס'לס, הערשעלעס, דעם דיכטערס זון, אַ טײַער קינד! 
הערשעלע איז אױסגעגאַנגען פאַראַיאָרן נאָך פון הונגער, און זיין יתומל, זיין זון 

ער האָט געשפּילט דעם הונגעריקן יינגל װאָס כאַפּט געשיקט פון קויש אַ זעמעלע געשווינד 

ער עסט'ס מיט בלוט װאָס רינט פון אים,. רעדט מיט אַ טרערעלע אין קעל און ווייסט לגמרי נישט דערפון.. 


איך גי אַריין אין זאַל און לויף אין שרעק אַרױס, איך רייס אין עסצימער אַריין זיך און פון דאָרט 
רייס איך צו דודן, דאָמבראָווסקין, זיך אַרײן, צו זייער לערער... ניטאָ אים אויך! ניט אים, ניט איר! 

זי אויך... ביידע זיי ווי קאָרטשאַק און ווילטשינסקאַ זענען מיטגעגאַן מיט די יתומימלעך אין יענעם אָרט 
וואו ס'װאָלטן עלטערן זיי ניט באַגלײט... אויף דער ערד איז אויסגעשאָטן הויך אַ באַרג פּאַפּיר--- 


איך האָב געזוכט אין שטויס פּאַפּירן אין צעװאָרפענעם... אָ. װאַרפט אין פייעה אַלע מיינע ווערק 

און ראַטעװעט איין יתומל פון אָט די פופציק יינגעלעך, די טייערע, מיר אָפּ -- 

חנה'לע, געדענקסט, אָנשטאָט אַ יתומל, אַ יידיש קינד, האָב איך אַהײמגעבראַכט פון טװאַרדאַ גאַס אַ צווערג -- 
,מיך ציט אין גאַס ! איין העפט פון העפטן דריי, דעם מיטלסטן, אַ צווערג אָן פיס און אָן אַ קאָפּ. 


143 
60 


וב. די מי לא - נא ס 


=): 2 == = = 


און לייגט אָנשטאָט די הערצער שטיינער דאָרט אַריין, אָ. רייסט אַרױס פון קאָפּ די אויגן נאַס 
|און לייגט אַרױף אויף זי שאַרבױנעס, װי איר װאָלט עס ניט געזען און ניט דערפון געוואוסט, 
| פאַרשטאָפּט די אויערן און הערט ניט -- טויב! איך גיי דערציילן פון דער מילאַ-גאַס. 


| 

פן 

שש איז דאָ אַ גאַס אין װאַרשע, דאָס איז די מילאַ-גאַס, א רייסט אַרױס די הערצער זיך פון ברוסט 
1 


ס'איז דאָ אַ גאַס אין װאַרשע --- די מילאַ-גאַס... ער וויינט? און שטיל אַזױ ? ניט איך, איך וויין ניט, נײַן! 
די מילאַ-גאַס שטייגט איבער אַלע טרערן, סוויינט קיין ייד ניט. גויים ווען זיי װאָלטן עס געזען 

/ זי װאָלטן דעמאָלט אױיסגעבראָכן אין אַ מוראדיקן אַלע, אין אַ ביטערן געוויין, 

ואַ גוי איז אָבער אין דעם טאָג פון מילאַדגאַס,. אין טאָג אין יענעם, אין דעם געטאָ ניט געווען. 


יידן נאָר און דייטשן... יידן! יידן! יידן! אַזױ אַ סך, און מערער נאָך -- מען האָט 
|דריי הונדערט פופציק טויזנט ייִדן פון איין װאַרשע, װאַרשעװער דעההרגעט שוין -- 
די אַלטע אויסגעשאָסן אויפן בית-החיים, די איבעריקע אַלע אַרויסגעפירט פון שטאָט 
|אִין די טרעבלינקעס -- און די מילאַ-גאַס איז פול, איז איבערפול װי די װאַגאָנעס, קוק און שטוין! 
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פון װאַנען? מען האָט דאָך אַלע אויסגעהרגעט שוין! מען האָט דאָך אַלע אויסגעשאָסן און דערשטיקט! 
דאָס זענען יידן פון די שאָפּן אויף דעם שטיקל נאָװאָליפּיע און אױיף דעם שטיקל לעש -- 

די יידן מיט די נומערלעך, אָ, יידן גליקלעכע! יידן, וועלכע עס האָט אָפּגעגליקט 

און האָבן זיך אַרײנגעקראָגן אין אַ שאָפּ, ס'לעצטע ביסל יידן, יאָ, די רעשט! די רעשט.. 


יידן פון די דאָזיקע די שאָפּן און יידן אַזש פון גענשאַ, פון העט-העט, קהלה-יידן, די 

מיט די בלעכן אויף דער ברוסט און בעזימער אין האַנט װאָס קערן אויס די גאַסן פּוסט, 

די פּלאַצואווקע-ײידן װאָס גייען מיט געזאַנג אַרױס פון געטאָ יעדן אין דער פרי, 

און יידן פון באַהעלטענישן.. עס זענען יידן נאָך אין װאַרשע דאָ! איך האָב עס ניט געוואוסט... 


הלואי זיי װאָלטן ניט געווען ! זיי װאָלטן ניט געבוירן וערן אויף דער דאָזיקער דער ערד! 
און אויב געבוירן שוין --- הלואי װאָלט מען זיי פריער אָפּגעטאָן זי זייער רעכט -- 

איידער איר דערלעבן, איר, די מילאַ-גאַס... אַ גאַס אַזאַ אין װאַרשע, הערט אַלע, הערט: 
נאָך גוט װאָס ס'איז קיין גאָט ניטאָ... ס'איז טאַקע שלעכט אָן אים, אָ, זייער, זייער שלעכט! 


נאָר טאָמער װאָלט ער זיין --- װאָלט ערגער נאָך געװוען! אי גאָט און אי די מילאַ-גאַס.. אַזאַ אַ פּאָר! 
אָ. נעמט אַרױס די קינדער אייערע באַהאַלטן אין װאַליזעס, שליידערט זיי,. צעשמעטערט זיי אָן װאַנט! 
צינדט פייערן גרויס אָן און שפּרינגט אַהין אַרײן מיט הענט פאַרבראָכן, רייסט זיך ביי די האָר: 

ס'איז דאָ אַ גאָט! אומגערעכטיקייט אַזאַ! אַ שפּאָט אַזאַ! און גרויס אַזאַ אַ שאַנד! 


2ס 


: 


ױ אש ? "7 פװעשש אי ש עשר 2 עשן יור יש 
| 


באלד אין דער פרי, פאַרטאָג נאָך, אײיִדער נאָך ס'איז בייז און אומגערעכט געװאָרן טאָג, 

|האָט מען געװאוסט אין קעלערן באַהאַלטן אוּן אויף בוידעמער און אומעטום, און דאָ און דאָרט: 

(אַלע יידן מוזן ביז אַ זייגער צען, ניט שפּעטער ניט קיין האָר, זיך צושטעלן אויף מילאַ-גאַס, מען מאָג 
0 נעמען נאָר האַנט-געפּעק... און בלייבּט װער אין דער היים -- ער װעט דערשאָסן ווערן אוי.פן אָרט.* 


' 

' כאַלד אין דער כּרי האָט אָנגעהױבן זלך פון אַלע זײַטן גרויס און מעכטיק אַ געגי 

הי ז זעגען ערשט אַרױיסגעשטיגן פונעם קּפֿלער, די אַראָפּ פון בוידעם, מען דערקענט דאָך באַלד 

|וואו יעדעה איינער איז געווען באַהאַלטן.. קראַנקע פון די בעטן, זט, עס טוט זײי שוין ניט װײי! 

|דו נאָר ניט העלף בייִם גיין זיי, ניט האַלט זיי אונטער און הויב ניט איינעם אויף ווען איינער פאַלט -- 


ער גייט אויף מילאַ. אַלע מיר, מיר גײיען אויף דער מילאַ. אין אַ שעה אַלום און ס'װועט 
קיין ייד קיין לעבעדיקער זיך ניט מער געפינען דאָ װי אויף דער דזעלנאַ, װי אויף פּאַװע. ס'איז שוין נייי! 
/אין א אַ שעה אַרום װועט װאַרשע אויסזען שוין װי אַלע יידישע יעצט גרויסע שטעט 


|און שטעטעלעך אין פּױלן און אין ליטע און אומעטום וְואו דייטשן רייסן זיך אַרײַן. 

װ 

וז אין אַ שעה אַרום --- און אויסגעלאָשן האָט די זון זיך איבער װאַרשע און איז מיט אונדז אַװעק 
{אויף מילאַ-גאַס, מיט איבער הונדערט טויזנט געבליבענע נאָך יידן אויף דער מילאַיגאַס -- 
ביין, נישט די זון! אַ שרעק פון הימל האָט אכזריותּדיק באַגלײט אונדז, גרויס אַ שרעק, 

/אויף יעדן פּניִם פון די איבער הונדערט טויזנט יידן פאַלט איר אָפּשײן בלאַס... 
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= צ ח א ?אצ ע נע לאו 


אַ שרעק! ס'איז פול מיט איר די גאַס, די מילאַ-גאַס װי מיט יידן פול, זי שוועבט אין לופט, -- 

מיר אויך! מיר אויך! מיר אַלע דאָ געהערן שוין ניט צו דער ערד, זי רוקט אַװעק זיך פון אונטער אונדז'רע פיס, 
איך זע באַקאָנטע פריינט, און האָב פאַרגעסן זיי'רע נעמען, פאַרגעסן וי אַזױ מען רופט 

זיי אַלעמען, װי טויטע... װער איז דער ? און דער דאָ? די פרוי דאָ מיטן קינד, און יענע דאָרט װער איז? 


איך האָב אַרײינגעכאַפּט זיך אין אַ שטוב און אָפּגעלעגן מיט מיין זון אויף דר'ערד אַ גאַנצן טאָג 
און קנאַפּ אַ נאַכט. מיר האָבן זיך פאַרטאָג געפעדערט, אויסגעשטעלט זיך אין די רייען פון מיין שאָפּ -- 
צו פינף אין ריי, אַרױס אויף דער סעלעקציע, זיך שטעלן אויף דער װאָגשאָל, אויף דער דייטשער װאָג 


געטויט צו ווערן באַלד צי שפּעטער... איך בין פאַרּבײיגעגאַנגען זיי און אויפגעהויבן הויך מיין קאָפּ, 


איך האָכ געקוקט און האָב געזען: מען האָט אַ ייד אַ זאַק אַראָפּגענומען פון זייַן פּלײיצע דאַר, 
און דער זאַק האָט אָנגעהױבן וויינען... א קינד! אַ יידיש קינד! דער זשאַנדאַר ברענט: 
ער זוכט דעם טאַטן... שרייט צום קינד: דערקען אים! דאָס יינגעלע קוקט אָן זיין טאַטן שטאַר, 


ער קוקט אים אָן און וויינט ניט.. ער קוקט איִם אָן דעם טאַטן זיינעם און האָט אים נישט דערקענט! 


דאָס יינגעלע! און ס'האָט דער דייטש אַרױסגעשלעפּט אַ צװוייטן ייד פון ריי, אַן ,,אומשולדיקן" -- דו! 

ן האָט אַוועקגעשטעלט זי ביידן צו די טויזנטער געחתמעטע צום טויט -- אַזאַ אַ שפּאַס! 

איך האָב געזען -- אָ, לאָזט מיך, פרעגט מיך נישט, ניט פרעגט מיך -- װאָס? ניט װען? ניט פרעגט מיך ואו! 
איך האָב באַשװאױרן אייך: ניט פאָרשן גאָרנישט און נישט הערן קײינמאָל פון דער מילא-גאַס. 
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יי ייו 


יו מיט הלוצים 


| א פרעגט ניט קיינער, ניט דערמאָנט מיר מער די מילאַ-גאַס, ז'איז פול געווען אײּן איז געװאָרן באַלד צונישט. 
איבער הונדערט טויזנט יידן זענען דאָרט געווען מיט קלומיקלעך, מיט רענצעלעך אויף פּלייצעס און אין הענט, 
| און אין די קלומיקלעך אַ העמד, אַ האַנטוך, ברויט אַ שטיקל מיט קינדער קלײַנע אויסגעמישט, 

| בלאַסע װי דער לייוונט, טרוקן װי די שטיקלעך ברויט אין זיי, און שטום, פאַרשטומט װי ווענט. 


| 
װ 


װ ס'האָט ניט געהאָלפן גאָרנישט, מען האָט זיי אַלעמען געפונען, אויסגעפונען, זיי דערטאַפּט 

/טיף אין די קעלערן, אויף בוידעמער באַהאַלטן, אויף פּאָליצעס פאַרשטויבט, אין בערגלעך מיסט, 
|| און אומעטום. די מילאַדגאַס איז פול געווען מיט אונדז. װאָס קומט אַרױס: געבליבן זענען קנאַפּ! 
| מען האָט אונדז אויסגעשאָסן אויפן אָרט און צום טויט אַרויסגעפירט אין וועגן וויסט. 


א קליינער טייל פון אונדז האָט אומגעקערט אין שאָפּ זיך, דאָרט, אויף דער נאָװאָליפּיע און דער לעש, 

/איך האָב געדרייט די שפּול-ראָד, מיין זון, איינציק מיר געבליבענער, זיגעשטאַנען שטום ביי אַ מאַשין. 

ו די שאָפּ, --- אָ, ווינקלען מיאוסע פון אַ מזבח אומריין, צװאַנציק טויזנט יידן קלאַמערן זיך נאָך אָן אייך, די רעשט 
אין געטאָ... װער ס'האָט אין יענע טעג דעם געטאָ נישט געזען! װער ס'האָט נישט ראַן פאַרבלאָנדזשעט דאָרט אַהין! 
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י צון ק /ק א צוע וכע לש א 


מען האָט געוואוינט אין מיסטקאַסטנס. אין גאַס איז װאַרם נאָך און אין דער וואוינונג פרעמד -- 
ס'האָט קיינער אין זיין וואוינונג ניט געוואוינט, און ס'האָט אין וואוינונגען אומהיימלעך גײאָגט אַ קעל * 
מען האָט דאָס אָרעמע געקעכטס געגעסן פון אַ פרעמדן טעלער, געטראָגן נישט דאָס אייג'נע העמד, 

אין בעטן פרעמדע קאַלט און האַרט געלייגט זיך... אָ, בעטן פרעמדע, אין אַ פרעמד געצעלט! 


כ'האָב אָפּט זיך איינגעשטעלט, אַרױסגעריסן זיך פון שאָפּ, געשמוגלט זיך געהיים דורך גאַסן לער, 
אַריינגעגנבעט זיך אין געטאָ, כ'האָב צוגעזען אַ לעבן דאָרט, דאָס לעבן גרויליק אויף אַ ווייל, 

צו װאָס? צו ווען? כ'האָב פריינט געהאַט דאָ נאָענטע -- איך הְאָב זיי קיינעם שוין ניט מער! 
כ'האָב אין געאייל אַריינגעריסן זיך אין געטאָ און רייס אַרױס פון דאָרט זיך אין געאייל. 


כ'האָב פריינט געהאַט דאָ, נאָענטע, שרייבער יידישע און מוזיקער און מאָלער -- נישטאָ זי קיינעם שוין 

מען האָט זיי אַלע אויסגעהרגעט, הלל צייטלינען -- מען האָט אין טלית אים, צום אומשלאַק אים פאַרשלעפּט, 

און אויפן אומשלאַק אים דערשאָסן. ישראל שטערן! גילבערט -- בריליאַנטן גרויס אין אונדזער קרוין =- 
װאַרשאַוװוסקיס! דאַװידאָויטשעס! זשאַק לעוויס און אָסטשעגאַס -- אָ. קרוינען שטאָלץ אויף יידישע אויף קעפּ! 


און אין אַ װאָך אַרום -- און כ'גנבע זיך אַרין אין געטאָ ווידער... איך האָב דאָרטן צוקערמאַנען יאָ! 
יצחק צוקערמאַנען האָב איך, צביה'ן האָב איך -- די שענסטע און די בעסטע אויף דער ערד! 

חלוצים! יאָ! װער זאָגט: מיר האָבן אַלץ אויף דר'ערד פאַרלוירן שוין? חלוצים זענען דאָ! 

ס'איז דאָ אַן אינהאַלט נאָך, אַן אָנהאַלט... איך וויין ניט, ניין, די אויגן זענען מיר נאָר קוים פאַרטרערט. 
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ח א ם 2 י"ח פונעש חם או יש גע שיר עג עשר ן ייה אש ווא טק 


ויצחק! ר'האָט יענע װאָך געבראַכט אַ גרוס פון קראַקױ מיר: לאַבאַן! לאַבאַן דער חלוץ האָט 

יאַ באַריכט אים אָפּגעגעבן וויפל אָפיצירן פון עס-עס מען האָט אַװעקגעלײגט... אַ גרוס, 

און ביים באַריכט -- ;הענט הויך !* לאַבאַן אין אָפיצירן-מאַנטל זאַרעסטירט, יצחק אַנטלויפט, דרייט פרעמד אין שטאָט 
ואַרום זיך, מיט אַ פוס אַדורכגעשאָסן, ס'בלוט רינט אין שטיוול... יצחק! ליגט, ליגט! װאָס מאַכט דער פוס ? 


| 

דאָס איז געווען דער זיבצענטער יאַנװאַר, יאָר דריי און פערציק, איך בין געבליבן דאָרט די נאַכט, 

און אַז ס'האָט אָנגעהויבן קוים צו טאָגן -- בעסער ווען עס װאָלט ניט װוערן שוין, ניט קײַנמאָל טאָג! 

איִך בין אַרויס אין גאַס, געגרייט אין וועג זיך, פון זאַמענהאָף אויף נאָװאָליפּיע -- דער געטאָ איז פאַרמאַכט! 
עס עס צעיאָגט אונדז: צריק! ס'קומען אָן זשאַנדאַרמען הויך די ביקסן, צעשטעלן זיך אין יעדן ראָג. 


שוין ווידער! װידערר? װאָס קען שוין זיין דאָ װידער? עס איז דאָך אויס מיט אונדז! אַך, ס'ווערט מיר קאַלט און הייס, 
אִיך גי צוריק צום זון, צו די חלוצים... זי ווייסן שוין, ס'האָט ווער פון דרויסן שוין געבראַכט די נייס... 
|צבּיה! זע, יצחק, ער אויך איז אויף די פיס, אויף דעם געזונטן און דעם דורכגעשאָסענעם -- ער ווייס 


צי ס'רינט דאָס בלוט פון אים ניט אין דעם שטיוול ?... ר'האָט מיך דערזען און איז פון בלאַס געװאָרן ווייס 
| 
ו 
וי קאַלך... ר'זענט ווייס װי קאַלך, יצחק! איך האָב'ס אים ניט געזאָגט.. ער רופט אַ חלוץ צו --,גײַ גלייך 
און זוך אַ בונקער אויף דאָ אין דעם הויף און פיר אַרין זיי!* איך נעם יצחקן פאַרן האַנט אָן---.,הער, 
|צחק :* און איך דריק אים פעסט די האַנט. ער רויטלט זיך... ;יצחק! איך וויל דאָ זיין מיט אייך, 


צבי -- אויב ער וויל... ער אויך! ער ויל ניט גיין... יצחק!* און ס'קומט אַרין אַ חלוץ און פאַרטיילט געווער. 
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יצח ק ק א אע קע 7 סאו 


פאַר מיר איז ניט געוועזן, גאָר נישט... נאָר ס'איז פאַר מיר, פאַר מיר געװעזן אַלץ! הגם צו שפּעט.. 

ניין, ניין! ס'איז קיינמאָל ניט צו שפּעט! דער לעצטער ייד -- קוים לײגט אַװעק ער אַ רוצח ראַטעװעט זיין פאָלק! 
מען קען אַ פאָלק אַן אויסגעהרגעטן שוין ראַטעװען דאָך אויך... ראַטעװעט! איך האָב צו זיי גערעדט, 

איך האָב געשטאַרקט זיי, יאָ! אי זיי אי מיך געשטאַרקט, איך האָב צו זיי גערעדט, געוואונטשן זיי דערפאָלג. 


זיי האָבן זיך צעשטעלט, חלוצים אויף דער װאַך, האַרט ביי דער טיר, אין אַלקער און העכער אויף אַ טרעפּ, 

לעם פענצטער האָט װער אויסגערופן שטיל אַלץ װאָס אין גאַס קומט פאָר, איך האָב געקוקט פאַרשטיינערט אין אַ שויב, 
זי איז אַרױס צום אומשלאַק... וי מיר, מען פירט זיי שוין פאַרשוויגענע, אַראָפּגעלאָזן טיף די קעפּ 

אָ, יידן מיינע, לעצטע מיינע פון מיין פאָלק, פאַרװאָס בין איך ניט בלינד? פאַרװאָס בין איך נישט טויב ? 


שאַט, אַ געלאָף, זשאַנדאַרמען צוויי אַנטלויפן לענג אויס די גאַס, ס'קומען צריק באַלד מער, זיי צינדן אונטער אַ געביי, 
אַ הייזל קליין צעפלאַקערט זיך אַנטקעגן מיינע פענצטער, אַ פייערלעשער שלעכט אָנשטאָט צו לעשן -- בלאָזט 


די פלאַם פונאַנדער, ר'גייט צום דייטש צו, רעדט צו אים אויף פּױיליש: דאָ האָבן זיך באַהאַלטן גאַנצע דריי! 
מען שלעפּט אַרױס זי --- און ס'רויטלט זיך דער שניי ווייס און ס'רויכלט װאַרם זיך אין פּראָסט. 


שאַט, שאַט! מען איז שוין דאָ ביי אונדז! איך זע דאָס פּנים ניט פון דייטש, זיין פּלײיצע נאָר, 

ס'האָט קיינער אים, דעם דייטש, אין פּלײיצע ניט געשאָסן, ער האָט אַ קויל באַקומען אין דער ברוסט, 

עס פאַלט דער צווייטער אויך -- ;די יודען שיסן!* האָט באַװיזן ווער פון זיי דערשטוינט אַ רוף טאָן, יאָ, טאַקע װאָר! 
זכריה, דו! און אליעזר, דאָ -- חלוצים! און אויף דער ניזקאַ -- שומרים. יאָ, איר, איר! זיי האָבן ס'ניט געוואוסט.. 
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(ײ האָבן ניט געוואוסט, זיך ניט געריכט -- ,די יודען שיסן! איך האָבּ געהערט דעם אויסוואורפס עקלדיקע שטים 
אײידער נאָך די אומריינע נשמה ז'אים אַרױס, ס'איז ניט געווען קיין אויסרוף, נאָר אַ בייז וואונדער =- ס'טייטש ?! 

אַ שטוינען װיסט און אויסטערליש און אומגעריכט אַזױ: ,די יודען שיסן!? אָ. נישט אַלײַן פון אים, 

ס'איז אַ רוף געוועזן פּוֹן אַ מערדער-פאָלק, פון אַכציק מיליאָן: זיי אויך! די יידן מאַכן'ס אויך װוי מיר, וי יעדער דייטש. 


װײ אונהז! מיר קענען יאָ מיר קענען זיך אַנטקעגן שטעלן אויך און אײיך דערהרגענען מיר אויך! מיר אויך! 
מיר קענען אָבער דאָס װאָס איר האָט קיינמאָל נישט געקענט און װעט ניט קענען קיין מאָל אויף דער ערד -- 
ניט ההגענען אַ צווייטן! ניט אױסראָטן אַ פאָלק ווייל עס איז װערלאָז, װאָס הויבט אומזיסט די אויגן אין דער הויך. 


איר קענט ניט ניט דערהרגענען., איר זינדיקע פון דער נאַטור, איר מוזט'ס, אײביקע איר פאָכער מיט דער שװוערד. 


איִך קען אייך גוט ! און איז מיין װאָרט ניט שטאַרק װי ס'װאָרט פון מיינע אָבות, די נביאים, איך האָב אַדורכגעדרונגען אייך וי זײי! 
אָנהײיב יול, בּעת זי האָבן אָנגעהויבן אונדז אַרויספירן צום טויט פון װאַרשע, האָט מען באַראַטן זיך, איך, ווען איך בין 

אויף יענער זיצונג -- איך װאָלט געווען מיט די חלוצים, איך װאָלט מיט זי דאַן אויפגעהויבן אַ געשריי -- 

תּמות נפשי! יאָ... זיי הרג'נען אויס אונדז אַלע, װי אין ליטע, אין אוקראַינע, װאָליניען און לובלין! 
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יצ חק ק אַצ ענעלסאָן 


ס'װאָלט ניט געהאָלפן, כװוייס... ניט ווייל מיר האָבן ניט געהאַט ניט קיינער, ניט קיין סימן פון געװער -- 
אַ האַק איז אויך פון אייזן, און קוילן גראָבן זיך ניט טיפער איין אין לייב װי נעגל שאַרף, 
נאָר יידן אין אַמעריקע, אין ארץ-ישראל, זיי װאָלטן ווייט און טרועריק אויף אונדז נאָך אונדז געלאָזט אַ טרער 


און שטיל, און אפשר ניט גאָר שטיל אַ זאָג געטאָן: אַך, ווען מען שטעלט זיך ניט אַנטקעגן! מען האָט עס ניט באַדאַרפט.. 


ניין, ניט באַדאַרפט! וויי מיר, איך בין פּאַר ניי-יאָר נאָך געזעסן שטום, מיט יידן נאָך. מיט לייטערס פון אַ שאָפּ, 

און ייִדן פּױליש-רײידנדיקע האָבן אויסגעדריקט גרויס זייער צאָרן און זייער ווייטיק קליין : 

;אַזאַ אַ פאָלק! װאָס האָט ר זיך װי קעלבער אויסשעכטן, אַזאַ אַ פאָלק!* און האָבן בייז געשאָקלט מיטן קאָפּ.. 
וויי, װײי, דאָס פאָלק װאָס מוז געהרגעט ווערן, אויסגעהרגעט װערן אויף דער ערד און איז ניט יוצא נאַך פאַר זיך אַליין! 


און דייטשן צוויי נאָר, רוצחים ציויי האָב איך געזען פון די אין יענעם טאָג אַװעקגעלײגטע צוועלף, 
נאָר ציועלף! און ס'האָט אויף זיי, אויף די באַװאָפּנטע פּחדנים, פאַרציטערט קאַלט די הויט, 
,די יודען שיסן!2 און זיי האָבן זאַלבע צווייט אין אונדזערע באַהעלטענישן זיך ניט מער באַוויזן, נאָר מחנות'ווייז װי וועלף. 


דעם אַכטצענטן אין ערשטן האָב איך געזען פינף טויזנט פון מיין פאָלק גענומען און געפירט צום טויט, 


וי וװועלף! איך האָב מיט יידן יונג געקלעטערט איבער מויערן, אויף דעכער שיף, מיט שניי און אייז באַדעקט, אַ גאַנצן בלאַק 
פון אַכט-און-פופציק זאַמענהאָף אויף פיר-און-פערציק מוראַנאָוו און פונעם דאַך אַרונטער אין דעם הויז, 

איך מיט הברים עטלעכּע בלייב אויף דעם בוידעם. און ס'האָבן עטלעכע אַראָפּגעלאָזן זיך פון דאָרטן אויף אַ שטאָק, 

האָס האָבן זיי דערשאָסן נאָך צװײי מערדער. איך האָב זיי'ניט געזען, איך האָב געהערט די שאָסּן בּלויז. 
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ח אש 2 - ח 5 וועעםש א וי יש 2 עש א לע טן יי יה שאר הא קק 


פאַרנאַכט בין איך אַװעק מיט אַלעמען אויף מילאַ איין-און-זעכציק, שוין מיט אַ ביקס און רעװאָלװערן נאָך -- אַ שאַץ! 
אויפמאָרגן האָט מע! זיך צעטיילט, איך בין צעווישן הונדערטער געזעסן אויף אַ בוידעם -- קאַלט און לאַנג און שמאָל, 

עס האָט אַ פרוי לעם מיר אַ הוסט געטאָן איין מאָל און נאָך אַ מאָל, אַ ייד-איז צו איַר צוגעשפּרונען װ אַ קאַץ 

און געװאַרט, מיט פינגער אויסגעשטרעקט, מיט נעגל שאַרף -- ער װאַרט אויף נאָך אַ הוסט.. קוים הוסט זי נאָך אַמאָל! 


אין אַ װאָך אַרום האָב איך זיך אומגעקערט אין שאָפּ.. אויף נאָװאָליפיע האָבן יידן אויך אַ סך געפעלט, 

און אויף דער לעש. דאָרט איז געוועזן לייכטער אומצוברענגען אונדז. מען האָט דעריבער אונדז אין שאָפּן קאָנצענטרירט, 

ביטש! וואו ביסטו, ביטש? פון קליינעם בונד נישט לאַנג און טיף אַ ייד יעצט! מען האָט אויף נאָװאָליפיע אויך אַנטקעגן זיך געשטעלט! 
אויך אויף דער לעש! מען האָט די טעג אויך אין די שאָפּן אויסגעהרגעט אונדז, פון שאָפּן אונדז צום טוט אַרױיסגעפירט. 


מיר ווערן ניַט פון טאָג צו טאָג און קיינער שטאַרּבט ניט, ס'האָט קיינער ניט באַװיזן שטאַרבן װי מען איז געוואוינט געווען אַמאָל. 
מען הרגעט אויס אונדז, די פון אַ קויל אין גאַס, די פאַרפּײיניקט אויף זשעלאַזנאַ הונדערט דריי, און די אַרויסגעפירט -- געװאַלד! 
מיר װוילט זיך שרייען גיװאַלד! מיר ווילט זיך לויפן אין די גאַסן, ווייט און ברייט פאַרּברעכן מיט די הענט און שרייען אויפן קול... 


אוּן פרייד איז אויך פאַראַן : געווער ! מען קויפט געוער! מען רייסט אַרױס זיך אין די וועלדער אויך, צבי וויל אין װאַלד -- 


אַזאַ א ביסל ייִדן! אַזאַ אַ קאַפּ און ס'זענען איבעריקע צװישן זי דאָ -- אַלפרעד נאָסיג ימח שמֵי 

און פאָליציאַנטן ייִדישע, אַך ייִדן, יידן װאָס האָב זיך פאַרקויפט צום דייטש... אין פּיין אין דעם איז אונדז אַ טרייסט באַשערט. 
ייִדן שיסן זיי װי הינט אויס... שיסט! צען שלעכטע יידן הרגעט, איידער הרגענען איין שלעכטן גוי. 

ניט אלע הרגעט מען. עס זענען געלט-זעק דאָ, און זיי באַשטײערט מען: אַזױ ארי און אַזױ פיל אויף געװוער! 
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י צ הק ק"ארצ עש ע טס אן 


און דורכגענג זענען דאָ דורך בוידעמער, פון לעש אויף נאָװאָליפּיע, פון נאָװאָליפיע פירט אַ בוידעם אין אַ הויף 
אויף סמאָטשע, פון סמאָטשע װויסט אַ גאַס, אַז מען פאַרנעמט מיט אַ רעװאָלװער זיך הּעכטס און דורך א לאָך 

אין אַ מויער דיק -- קומט מען גלייך אַרײַן אין געטאָ, טרעפט אַ דייטש דיך -- גיי! גי דרייסט דן װעג. נישט לויף-- 
ער איז דיר חושד אַז דו האָסט געווער און ער מיידט דיך אויס... װאָס נאָך ? װאָס ווילסטו טייערער מיין פרײינט דען נאָך ? 


דו װילסט דאָס זעלבע דאָך װוי איך...- איך װיל עס זאָל אַ שלאַק מיך טרעפן, אַנידערלײגן מיך, כאָטש שוין == און אויס! 
ן טראָגן זיך אין אַרבייטס-לאַגערן אַריבער מיטן לעצטן הייפל ייִדן אין לובלינער קאַנט -- 

איך על אַהין ניט פאָרן... ניין! ניַטאָ פאַר מיַר קיין בונקער דאָ און צו דיר, אַריער, קען איך ניט אַרױס, 

ס'קריגן עטלעכע פון קרובלם אויסלאַנדספּעסער, יאָ.. װאָלט ערגעץ-וואו זיך עמיצער אָן מיר דערמאָנט.. 


איך בין פאַר אַלע מיינע שוין געשטאָרבּן... הלואי װאָלט איך געשטאָרבן, איַך אָבער װעל ניט שטאַרבן, נײַן, מען װעט 
מיך הרגענען... איך בין שוין ניט אויף נאָװאָליפּיע, זי ליקװידירט זיך, כ'װאַלגער אויף דער לעש זיך שוין זייט טעג, 
ביי אַ באַקאַנטן זיצט אַ יונגערמאַן בלאַס און דערציילט: ער קומט פון וועג יעצט, ער איז אַדורכ געגאַנגען שטעט 

און שטעטלעך אין קרוין-פּולן, ער האָט קיין ייד. שוין דאָרטן ניט געזען. ניט באַגעגנט קיינעם אויף אַ וועג. 


דאָס איז געווען צוויי טעג פאַר פסח. און" ערב פּסח פרי ז'געווען שוין אויס מיט לעש, און אויף דער לעש 
האָב איך אין מיין באַהעלטעניש געהערט קאַנאָנען טאָג און נאַכט, ביינאַכט האָב איך געזען עס ברענט -- 
דער געטאָ ברענט, ער ברענט אויִף זיינע מויערן און זיינע לעצטע יידן, ס'פייער העשט און העשט 

דער הימל איז געווען באַלױכטן און אויב ס'איז דאָ דאָרט װער, האָט צוגעקוקט זיך און געזען די ענה. 
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= פאך א לעמעו 


7 ענד. דער הימל פלאַקערט אין די נעכט, ער וויקלט אין אַ רויך בײיטאָג זיך און צינדט ביינאַכט זיך ווידער אָן, אַ שרעק ! 
להבדיל װוי דער מדבר, ווילד, אין אונדזער פריסטן אָנהייב: בײטאָג אַ װאָלקן-זײל און העל אַ פייער-זייל בײינאַכט -- 
מיין פאָלק, ער איז אין פרייד, געשטאַרקט אין גלויבן, אַ לעבן יונג אַנטקעגן דאַן געגאַנגען, און יעצט -- אַ סוף, אַן עק... 
מען האָט אונדז אויסגעהרגעט אַלע אויף דער ערד, פון קליין ביז גרויס, מען האָט אונדז אַלעמען דאָ אומגעבראַכט. 


פּאַרװאָס ? אָ, פרעגט ניט, קיינער ניט -- פאַרװאָס ? ווייל יעדער ווייס עס, פון דעם בעסטן ביז דעם ערגסטן גי -- 

דער ערגסטער האָט די דייטשן צוגעהאָלפן, דער בעסטער האָט צוגעקוקט זיך מיט איין אויג, געמאַכט זיך... אַז ער שלאָפט-- 
גיין, ניין, ס'װועט קיינער ניט קיין רעכנשאַפט פאַרלאַנגען, ניט נאָכפאָרשן, ניט פרעגן זיך: פאַרװאָס אַזױ ? 

אונדזער בלוט איז הפקר, מען מעג פאַרגיסן אים, מען קען אונדז אומברענגען, דערמאָרדן אומבאַשטראָפט. 


| ביי די פּאַליאַקן האָבן זי געזוכט די פרייהייטס-קעמפער, נאָר די אויף װועמען ס'איז געפאַלן קוים אַ חשד 

| אַז ער איז טריי זיין פּאָלק... די רוסן האָט מען אויסגעהרגעט מערער נאָך אין דערפער און אין אַלע שטעט -- 

! ;פּאַרטיזאַנער !* ביי אונדז האָט מען געהרגעט קינדער אין די וויגן, אַזעלכע װאָס די מאַמע האָט נאָך ניט געהאַט, 
! מען האָט געפירט אונהז אַלע אין טרעבלינקי, און פאַרן טוט אונדז, געװאָנדן זיך, צו אונדז גערעדט: 
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יצע ק א צ ע קנע לש אָין 


;איר טוט זיך אויס דאָ, לייגט די קליידער אויף אַן אָרט, די שיך צו פּאָר, לאָזט איבער אַלץ דאָ װאָס איר האָט, 

איר װעט דאָך אַלץ נאָך דאַרפן, די קליידער און די שיך און אַלץ, אַלץ װאָס איר לאָזט דאָ איבער, איר קומט דאָך באַלד צוריק! 
איר זענט פון וועג, אַיאָ? פון װאַרשע ? פון פּאַריז? פון פּראָג? פון סאַלאָניקי? גייט נעמט אַ באָד!* 

און ס'ווערן טויזנט אין אַ זאַל אַרײנגעלאָזן... און טויזנט װאַרטן נאַקעט ביז די ערשטע טויזנט װערט דערשטיקט. 


אַזױ האָט מען אונדז אומגעבראַכט, פון גריכנלאַנד ביז אין נאָרװעגיען און ביז פאַר מאָסקװע --- ביי זיבן מיליאָן, 

ניט רעכענענדיק קינדער יידישע אין בייכער, אַלײן די שװאַנגערע, די ערב-מאַמעס קומען אין באַטראַכט, 

און בלייבט אַ ייד ווייט אין אַמעריקע, אין ארץיישראל נאָענט -- מאָן אויך די קינדער ביי דער ועלט, מאָן מאָן 
די ניט געבוירענע נאָך און דערהרגעט, מאָן די הערשטיקטע מיט דער מאַמען אין דער מאַמעס טראַכט. 


פאַרװאָס? עס פרעגט ניט, קיינער ניט אויף דר'ערד, און אַלץ, אַלץ פרעגט: פאַרװאָס? הער, הער! 

יעדע וואוינונג וויסט אין חרובע אין מויערן, אין טױזנט שטעט און שטעטלעך טיזנטער און מערער פרעגט: 
פאַרװאָס? הער, הער: וייל װויסטע דירות זענען לאַנג ניט װיסט, און היימען, היימען לערע זענען לאַנג ניט לער -- 
עס קלייבט אַן אַנדער פאָלק אַהער אַריין זיך און מענטשן אַנדערע, אַן אַנדערע אַ שפּראַך. און אַנדערע די נעכט און טעג. 


עס װעט די זון מער אין איר אויפשטייג איבער קליין אַ שטעטעלע אין ליטע און אין פּױלן ניט טרעפן שוין אַ ייד 

אַ ליכטיקן אין פענצטער, אַן אַלטיטשקן, אַ זאָגנדיקן אַ קאַפּיטל תהילים און אַ צווייטן גייענדיק אין שול -- 

עס װעלן אַלץ נאָך פּוױערן אין פורן אויף אַלע וועגן איר אַנטקעגן פאָרן, זי ועלן אַלץ נאָך פאָרן צום יאַריד, 

אַזױ פיל גויים --- גװאַלד! מערער נאָך װי פריער! און דער מאַרק, דער מאַרק איז טויט! דער מאַרק איז פול און איז ניט פול! 
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חאָ ס קיד פונעש א וישע ה הונע וטאן איהישן פאלק 


עס װעט אַ ייד ניט מער באַשיינען די יאַרידן ווייט אַרום, ניט מער באַלעבן זיי, ניט מער אַרײנ בלאָזן אין זי אַ גייסט 
| און ס'וועט ניט מער צעפאָכן זיך אַ יידישע קאַפּאָטע איבער מערק מיט זעק קאַרטאָפּל, מעל און קאַשעס, און אַ האַנט 

אַ יידישע װעט ניט אַ הייב טאָן און אַ טאַפּ טאָן ווייך אַ הון, אַ קעלבל ניט קיין גלעט טאָן... דאָס פּױערל אַ שיכורער, טר שמייסט 

זיין פערדעלע אין צער, ער שלעפּט די פולע פור צוריק אין דאָרף אַרײן.. ניטאָ! ניטאָ קיין יידן מער אין לאַנד! 


און קינדער יידישע --- זיי װעלן זיך ניט אויפכאַפּן פון שלאָף שוין, פון חלומות ליכטיק יעדן אין דער פרי -- 

ניט גיין אין חדר מער, ניט מער פאַרקוקן זיך אויף פייגעלעך, ניט שטיפן מער, ניט שפּילן זיך אין זאַמד, 

א, ייַנגעלעך, איר יידישע, אָ, שיינענדיקע אויגעלעך! מלאכימלעך... פון װאַנען איר? פון הי? און נישט פון הי! 
אָ. שאָנקעװדיקע מיידעלעך, איר ליכטיקע, איר ציכטיקע, כאָטש איינגעריכט די פּנימלעך און נישט פאַרקאַמט. 


ניטאָ זיי שוין! אָ, פרעגט ניט דאָרט אויף יענע זייטן ים, ניט פרעגט זיך אויף כתרילעווקע, ניט אויף יעהופּעץ.. לאָזט געמאַך! 
זוך ניט קיינער, ניט די מנחם-מענדעלעך, די טוביה-מילכיקערס, די שלמה נגידס, די מאָטקע גנבס, אָ ניט זוך! 
/ זי װועלן דיר, װי די נביאים דיינע, װי ישעיה, ירמיה, יחזקאל, װי הושע, עמוס פון דעם אײביקן תנ"ך, 
אַרױסװײינען אַזױ פון ביאַליקן, אַרױיסרײדן צו דיר פון שלום-עליכמען, פון שלום אַשס אַ בוך. 


עס װעט דאָס קול פון תורה זיך ניט לאָזן הערן פון ישיבות מער, פון קיין בית-מדרש, און בחורימלעך בלאַס, 

געאיידלטע אין לערנען, אין פאַרטיפן זיך אין דער גמרא, אין פאַרטראַכטן זיך... ניין, ניין, ניט בלאַס. עס איז אַזאַ אַ שיין! 
פאַרלאָשן שוין... רבנים, ראשי ישיבות, יידן לערנער, גאונים דאַר און קװאַר און שװאַך און אָנגעפילט מיט ש'ס, 

מיט פּוסקיִם, קליינע יידעלעך מיט גרויסע קעפּ, מיט הויכע שטערנס, אויגן קלאָר --- ניטאָ זיי שוין, זיי ועלן מער ניט זיין. 
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י צח ק. ק א צ עז ע ?סאָין 


עס װעט אַ מאַמע ניט פאַרוויגן מער אַ קינד, מען װעט ניט שטאַרבן שוין ביי יידן און ניט געבוירן ווערן מער, 

ניט געזונגען ווערן װעלן לידער האַרציקע פון יידישע פון דיכטער, פון שרייבער גרויסע, שוין פאַרביי, פאַרביי! 
און יידישע טעאַטער װועלן מער ניט זיין שוין, מען װעט ניט לאַכן דאָרט, ניט לאָזן שטיל אַ טרער, 

און מוזיקער און מאָלער יידישע, באַרטשינסקיס, זיי וועלן מער אין פרייד און ליד ניט שאַפן, ניט זוכן וועגן נייי 


און ס'וועלן יידן אין די שטעט ניט שטיין אין קאַמף שוין, ניט מקריב זיין זיך מער פאַר יענעמס וואויל,. 
מען װעט ניט היילן מער, ניט לינדערן אַ פרעמדן וייטיק, ניט פילנדיק דעם אייגענעם, דעם שמאַרץ, 


אַ. נאַרישער דו גוי, דו אויך האָסט פון אַ זייט אין ייד אַרײנגעשאָסן, און דיך, דיך אויך געטראָפן האָט די קויל! 
אָ. וער װעט העלפן דיר, די לענדער דיינע בויען? װער ועט אַזױ אַ סך אַװעקגעבן נשמה דיר און האַרץ? 


און מיינע קאָמוניסטן היצקעפּ װועלן זיך ניט אַמפּערן שוין מער, ניט קריגן זיך מיט מיינע מאַסן פונעם בונד, 

און ביידע זיי מיט מיינע פרּייסטע, מיט די טרייסטע מיינע, װאָס האָבן גאַנץ דעם יאָך אויף זיך געשלעפּט -- 

חלוצים יידישע! זיי האָבן זיך דער װעלט אַװעקגעשאָנקען און ניט פאַרלאָזן זי די אייגענע די וואונד, 

כ'האָב צוגעקוקט זיך צו די קריגערייען און געווייטיקט... נאָר װאָלט איר ווייטער זיך אַרומגעריסן, אַבי איר װאָלט געלעבט! 


וויי מיר, ניטאָ ניט קיינער שוין... געווען אַ פאָלק, געווען, און שוין ניטאָ... געווען אַ פאָלק, געווען, און שוין... שוין אויס! 
אַ מעשהלע אַזאַ. עס הייבט פון חומשל זיך אָן און ביז, ביז יעצט... אַ מעשהלע גאָר טרויעריק, װער זאָגט אַז שיין ? 

אַ מעשה פון עמלקן און ביז אַן ערגערן פון איִם, דעם דייטש... אָ, הימל ווייט, אָ, ברייט די ערד, אָ, ימים גרויס -- 

ניט באַלט צוזאַמען אין איין קנויל זיך און ניט פאַרניכט די שלעכטע אויף דער ערד, זאָלן זיי פאַרניכטן זיך אַליין! 
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הערות 


ז. 18 

.מיין ווייב אַוועקגעפירט, און מיין בנציונקען און יאמעלען" -- די פרוי פון יצחק קאַצע- 
נעלסאָן חנה (1900--1942). די צוויי יינגערע זין רופט ער אָן מיט פאַרצערטלטע נעמען. צו- 
זאַמען מיט זיין פרוי זענען די יינגערע זין אַרוסגעפירט געװאָרן פון װאַרשעװער געטאָ צו 
די גאַזיקאַמערן פון טרעבלינקע אין דעם מאַסן-טראַנספּאָרט פון 14-טן אויגוסט 1942. 


ז. 21 


גיזזקאלי דו, ייד אין בבל-טאל, דו האסט געזען 
רי אויסגעטריקנטע ביינער פון דיין פאָלק*. 


(אָנגעבתנדן צו די פּסוקים פון יחוקאל, לז. די האָזיקע פּסוקים פון תניך און אַלע װײטערדיקע 
פּסוקים אין די הערות זיינען דאָ געבראַכט אין דֹעֶר איבערזעצונג פון יהואשן) 


. די האַנט פון גאָט איז געווען אויף מיר 
און ער האָט מיך אַרוסגעטראָגן מיט דעם גייסט פון גאָט 
און האָט מיך אַראָפּגעלאָוט אין מיטן פון דעם טאָל, 
און ער איז געווען פול מיט ביינער. 
:2. און עֶר האָט מיך פאַרבייגעפירט פאַרביי זי רונד אַרום, 
ערשט זי זענען גטווען זייער פיל איבערן טאָל, 
און פאַרװאָר, זיי זיינען געווען זייער פאַרטריקנט. 
3 און ער האָט צו מיר געזאָגט; 


= 
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מענטשנקינד, קענען די דאָזיקע ביינער לעבעדיק װערן? 
האָב איך געזאָגט: גאָט, דו האַר, הו ווייסט דאָך. 
4 האָט ער צו מיר געזאָגט: זאָג נביאות צו די דאָזיקע ביינער, 
און זאָלסט זאָגן צו זײי: 
איר טרוקענע ביינער, הערט דאָס װאָרט פון גאָט; 
5. אַזױ האָט געזאָגט גאָט דער האַר צו די דאָזיקע ביינער: 
זעט, איך ברענג אַרין אין אייך אַן אָטעם, 
און איר װעט לעבעדיק ווערן. 
6 יאָ איך װעל געבי אויף אייך אָדערן 
און על אַרױפּטאָן אויף אייך פלייש, 
און אַרויפציען אויף אייך אַ הויט, 
און אַריינגעבן אין אייך אַן אָטעם, 
און איר װעט לעבעדיק װערן, 
און איר וועט וויסן, אַז איך בין יהות. 
7 און איך האָב נביאות געזאָגט 
אַזױ װי איך בין באַפױלן געװאָרן, 
און עס איז געװאָרן אַ גערויש 
וי איך האָב נביאות געזאָגט, 
ערשט א גערודער, 
און די ביינער האָבן גענענט ביין צו ביין, 
8. און איך האָב געזען, ערשט אָדערן זיינען אויף זיי, 
און פלייש איז אַרױפּגעװאַקסן, 


/8 


און אַ הויט האָט זיך אַריבערגעצױיגן אויף זיי פון אויבן, 


נאָר קיין אָטעם איז אין זי נישט געווען. 
האָט ער צו מיר געזאָגט: 

זאָג נביאות צו דעם אָטעם, 

זאָג נביאית, דו. מענטשנקינד, 

און זאָלסט זאָגן צו דעם אָטעם: 

אַזױ האָט געזאָגט גאָט דער האַר: 

פון די פיר װוינטן קום, דו אָטעם, 

און הויך אַריין אין די דאָזיקע הרוגים, 
אַז זיי זאָלן לעבעדיק וערן. 

און איך האָב נביאות געזאָגט 

אַזײ װוי ער האָט מיר באַפױלן, 

און דער אָטעם איז אין זיי אַרײין, 

און זי זיינען לעבעדיק געװאָרן, 

און זי האָבן זיך געשטעלט אויף זייערע פיס, 
אַ זייער, זייער גרויסע מחנה. 

און ער האָט צו מיר געזאָגט: 
מענטשנקינד, די דאָזיקע ביינער, זיינען 
דאָס גאַנצע הויז פון ישראל. 

זע. זיי זאָגן; 

פאַרטריקנט זיינען אונדזערע ביינער, 
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און פאַרלאָרן איז אונדזער האָפענונג, 
פאַרשניטן זיינען מיר. 
2. דרום זאָג נביאות, און זאָלסט זאָגן צו זיי: 
אַזױ האָט געזאָגט גאָט דער האַר: 
זע, איך עפן אייערע קברים, 
און װעל אייך, מיין פאָלק, אויפברענגען פון אייערע קברים 
און אייך ברענגען אויף דער ערד פון ישראל, 


23 

;מיט מיין ברודער בערלס גרויסע, בלאָע אױגן -- יאָ! וי קומט צו זיי זיין בליק!". בערל, 
דער יינגערער ברודער פון פּאָעט, איז פאַר דער מלחמה געווען דער אַהמיניסטראַטיוער 
דירעקטאָר פון דער העברעישער גימנאַזיע אין לאָדזש. זומער 1942 איז ער צװזאַמען מיט 
דער משפּחה אַרױיסגעפירט געװאָרן אין פאַרניכטונגס-לאַגער. 


ז. 23 

;זי וייס נאַר ניט וו צבי איז", צבי, דער עלטסטער זון פון דיכטער, וועלכער 
איז געווען אין געטאָ, האָט געאַרבעט אין די ,שאָפּן" און שפּעטער זיך אויסבאַהאַלטן אויף 
דער ארישער זייט אין װאַרשע. צװאַמען מיטן פאָטער אַרױסגעפירט אין לאַגער װויטעל, 
אין פראַנקרייך, װוו עס איז געשאַפן געװאָרן ;דאָס ליד פון אויסגעהרגעטן יידישן פאָלק", פונ- 
װאגען זיי זענען דעפּאָרטירט געװאָרן קיין אָשוויענטשים. דאָרט זענען זיי אומגעקומען צו" 
זאַמען אין גאַזיקאַמער 
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ז. 26 

.משומדים און ערב משומדים מיט די שטיול גלאַנציק אױף די פיס, און אין די 
היטלען מיטן מגרדוד וױ אַ האַקנקרײץ יי אױף די קעפ". די יידישע געטאַפּאָליצײ, די 
איג איידישע אָרדנונגסידינסט", װאָס איז געשאַפן געװאָרן דורך דער דייטשישער מאַכט אויפן 
שטח פון אָפּגעשלאָסענעם געטאָ. זייערע פונקציאָנערן האָט דער אָקופּאַנט פאַרניכטעט נאָך 
דעם וי זיי האָבן אויסגעפירט די אויפגאַבעס צו וועלכע זי זיינען באַשטימט געװאָרן. די 
באַזונדערס אַקטיווע אָנפירער און מיטגלידער פון זי זיינען אומגעקומען וי פאַררעטער 
פריער -- דערהרגעט געװאָרן דורך די געטאָיקעמפער אויפן סמך פון די אורטיילן אויף זי 
אַרױסגעטראָגענע דורך דער יידישער קאַמפס-אָרגאַניזאַציע. 


ז. 27 

*דער װאָגן װאַרט! און געפלוכט: צו אַלדי עװואַרצע יאָר, צום אומשלאַג אייך צום טױט!". 
אומשלאַג-פּלאַץ איז געווען דער איבערלאָדונגס-פּונקט אויף דער סטאַווקי"גאַס אין װאַרשע, 
אויף אַ זייטיקער באַזיליניע פון דאַנציקער װאָקזאַל. דאָ האָט מען צונויפגעטריבן המונים 
געטאָ-אײנוװינער און זיי געלאָדן אין משא-װאַגאָנען, װאָס זענען אָפּגעפאָרן אויסגעראטן צו 
ווערן אין טרעבלינקע. 


ז 34 

פצו טע:ערניאַקאָוון, צום פּרעזעס פון דער קהילה: מיר װילן ניט קיין זעקס מיר וילן 
צען!". אַהאַס טשערניאַקאָוו (1880--1942) -- אַן אינזשיניעריכעמיקער, אַן אַבסאָלװענט 
פון װאַרשעװער פּאָליטעכניקום און פון העכערער האַנדלס-שול. געווען אַרעסטירט דורך דער 
צאַרישער מאַכט אין 1909 פאַר זיין טעטיקייט לטובת דער אונאָפּהענגיקײיט; אין די יאָרן 
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הערות 
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2--1928 געהאַט אַן אָנפירנדיקע פונקציע אין דער קאָמיסיע אָפּצובױען פון די מלתמה- 
חורבות; אין 1921 -- אויסגעוויילט געװאָרן אין סענאַט פון דער רעפּובליק: אַ מחבר פון 
װיסנשאַפטלעכע אַרבעטן, אַ פּובליציסט. דעם 23-סטן סעפּטעמבער 1929 האָט דער וװאַרשע- 
ווער שטאָט-פּרעזידענט סטעפאַן סטאַזשינסקי אים נאָמינירט אַלס פּרעזעס פון דער יידישער 
רעליגיעזער קהילה אין װאַרשע; געבליבן דער פאָרזיצער פון א"ג יודענראַט אין געטאָ אַזש 
ביזן טויט. פאַרשידן אָפּגעשאַצט געװאָרן סיי דורך די זיינצייטיקע, סיי דורך די שפּעטער- 
דיקע פאָרשער פון יענעם בלוטיקן פּעריאָד. דעם 23-סטן יולי 1942, נאָכן פּאַרשטאַרקן די 
דייטשישע ליקװידאַציע-אַקציע לגבי דער געטאָ-באַפעלקערונג, איז טשערניאַקאָו באַגאַנגען 
זעלבסטמאָרד, איבערלאָזנדיק אַ געזעגענונגס בריוו אין וועלכן סזיינען געווען אויך אַזױינע 
ווערטער: /;מען פאָדערט פון מיר איך זאָל מיט די אייגענע הענט דערמאָרדן די קינדער פון 
מיין פאָלק. עס בלייבט מיר גאָרנישט איבער חוץ דעם טויט". 


ז. 41 

די הענט! די שטומע הענט -- זי האָבן ניט געשראָקן זיך צו ריידן הויך-תקל, תקל... 
וי ווערטער ניט געזען און אויפגעשריבן אויף דער װאַנט.." מנא תקל ופרסין (פון אַראַמעיש: 
אויסגעחשבונט, אױיסגעװאָגן, צעשפּרײט). נביאות וועגן פאַלן פון בבל, אויפגעשריבן אויף 
דעם פּאַלאַץ-מױער פון די בבלישע מלכים אין דער צייט פון דער סעודה פון וקעניג בלשאצר, 
אין יאָר 539 פ.נ.ע. (די נביאות פון דניאל: ה. פּסוקים 25--28); ואון דאָס איז דאָס געשריפטס, 
װאָס איז אָנגעצײיכנט געװאָרן: מנא, מנא, תקל ופרסין. דאָס איז דער פתרון פון דער זאך: 
מנא, גאָט האָט אָפּגעצײלט דיין מלוכה און האָט זי געענדיקט. תקל, והו ביסט געווויגן געװאָרן 
אויף אַ װאָגשאַל און ביסט געפונען געװאָרן פעליק. פרס, דיין מלוכה װוערט צעטיילט און 
אַװעקגעגעבן צו פרס און מדי". 
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ז. 50 
;איך האָב די זון אין אייך נאָך אין מיין פריסטער יוגנט.. די זון אין פלאַמען פון איר 


אונטערגאַנג פאַרגליכן מיט מיין האָפענונג: ,אַזױ פאַרגייט מיין האָפנונג, אַזױ פאַרלעשסט מיין 
טרוים!*. ציטאַטן פון יצחק קאַצענעלסאָנס באַװוסט ליד עדי זון פאַרגייט אין פּלאַמען". 


ז 50 
,צו אייך די ערשטע אויסגערופן; האזינו פריער איר -- פאַרנעמט! און שפעטער ערשט 


די ערד, אַזױ מיין משה און אַזױ ישעיה. שמעו -- הערט! ירמיהו שרייט: שומו". דאָס זענען 
פאַררופונגען אויף ציטאַטן פון תנ'ך: (דברים, לב): ,פאַרנשמט איר הימלען און איך װעל ריידן 
און זאָל הערן ודי ערד די רייד פון מיין מויל. (ישעיה א. פּסוק. ב.): ;הערט איר הימלען, און 
פאַרנעם דו ערד". (ירמיהו ב, פּסוק 12): אגרוילט איר הימלען איבער דעם און שוידערט". 


ז. 51 
;איך ווטל װוי שאול, וי מיין קעניג, זיך אַװעקלאָזן אין מיינע פיינען צו דער בעלת- אוב, 


און על דעם וועג געפינען, דעם פאַרצווייפלטן, דעם וועג דעם חושכדיקן קיין עין דור". דאָס 
איז אַן אַלוזיע צו דער פאָרזעערין פון עין דור פון תנ'ך (שמואל א, כה, פּסוק 0: אהאָט 
שאול געזאָגט צו זיינע קנעכט: זוכט מיר אויף אַ פרוי אַ גייסטזעערין און איך װעל גיין צו 
איר און װעל ביי איר פרעגן. האָבן זיינע קנעכט צו אים געװאָגט: אָט איז (דאָ אַ פרוי אַ גייסט- 
זעערין אין עין דור". 

היינריך הימלער (1900--1945) -- שעף פון דער נאַצישער פּאָליצײ, איינער פון די גרעס- 
טע קריגס-פאַרברעכער. 
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אַלפּרעד ראָזענבערג (1892--1946) אידעאָלאָג פון נאַצישן ראַסיזם, איינער פון די גרעס- 
טע קריגס-פאַרברעכער, פאַרמשפּט און געטויט געװאָרן אין נירענבערג. 


ז. 58 

שגעדענקסט דאָס הז אױף טװאַרדע, דאָס הױז אין קליינעם געטאָ, דאָס יתומים-הויז?" 
אויף טװאַרדע 7 האָט זיך געפונען דאָס יתומים-הויז, װוו דער פאַרװאַלטער איז געווען דער 
פריינד פון דיכטער דוד דאָמבראָווסקי. 


ז. 58 
?מיך ציט אין גאַס" -- אַ פאַרלאָרן-געגאַנגענע פּיעסע פון קאַצענעלסאָנען אין דריי אַקטן 
מיט אַ פּראָלאָג און עפּילאָג, אַן אָנגעשריבענע פאַר קינדער אין 1941. 


ז. 60 

,;און דאָס! דאָס נייע מאָנטעלע איז פנחסלס, הערשעלעס, דעם דיכטערס זון, אַ טייער קינדו* 
הערשעלע דאַניליעװיטש (1882--1941) אַ -באַקאַנטער דיכטער, געשטאָרבן פון הונגער מיט אַ 
יאָר פריער. נאָך זיין טויט איז זיין יינגל אָפּגעגעבן געװאָרן אין אַ יתומים-הויז. 


ז. 60 

יאַנוש קאָרטשאַק (ד"ר הענריק גאָלדשמידט (1878--1942), איינער פון די ליכטיקסטע 
געשטאַלטן. אַ דערציער פון קינדער, טעאָרעטיקער פון פּעדאַגאָגיק, אַ שרייבער, אַ געזעל- 
שאַפטלעכער טוער, אַ דאָקטאָר,. דער מיטשעפער צואַמען מיט סטעפאַניאַ װוילטשינסקאַ 
(1886--1942), און פאַרװאַלטער פון יידישן יתומים-הויז. אומגעקומען אין טרעבלינקע, װו 
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עֶר איז דעם 5-טן אױיגוסט 1942 דעפּאָרטירט געװאָרן צוזאַמען מיט די קינדער פון יתומים- 
הויז, מיט וועמען ער איז געגאַנגען צום טויט. 


ז. 61 
,מילע-גאַס". די היטלעריסטישע דעפּאָרטאַציע-אַקציע,. װאָס ווערט דאָ באַשריבן אין 
פאָרגעקומען דעם 6"סטן סעפּטעמבער 1942. 


ז. 62 

.די יידן מיט די נומערלען, אָ, יידן גליקלעכע, יידן וועלכע עס האָט אָפּגעגליקט".. און 
האָבן זיך אַרײנגעקראָגן אין אַ שאָפ"... שאָפּן. דייטשישע פאַבריקן און װאַרשטאטן אויפן שטח 
פון געטאָ, דער אָרט פאַר יידישער שקלאַפן-אַרבעט. די שאָפּן האָבן כלומרשט געדאַרפט פאַר- 
היטן פון דעפּאָרטאַציע אין די טויט-לאַגערן. 


ז. 62 
;די פּלאַצװוקע-יידן, װאָס גייען מיט געזאַנג אַרױס פון געטאָ אַלע אינדעדרפרי". קנעב" 


טישע אַרבעטס-פּלעצער מחוץ דעם געטאָ. אייניקע פון זיי האָבן אַ קורצע צייט איבערגעלעבט 
די פאַרניכטונג פון די געטאָ-קװאַרטאַלן מיט זייערע איינוווינער. / 


ז. 65 

,די שאָפּ -- אַָ, ווינקלען מיאוסע פון אַ מזבח אומריין". אַן איראָנישע מעטאַפֿאָרע. אין 
תנ'ך: ביים אָנכאַפּן זיך אין אַ מזבח פלעגט מען זיך ראַטעװען פון טויט. (אין מלכים"א, ב, 
פּסוק 28); ?און װי די הערונג איז אָנגעקומען צו יואבן, ווארום יואב האָט זיך גענייגט נאָך 
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אדוניהן, הגם נאָך אבשלומען האָט ער זיך נישט גענייגט -- איז יואב אַנטלאָפן צום געצעלט 
פון גאָט און האָט זיך אָנגעכאַפּט אָן די הערנער פון מזבח". 


ז- 66 

;הלל צייטלינען -- מען האָט אין טלית אים צום אומשלאַג אים פאַרשלעפט און איפן 
אומשלאַג אים דערשאָסן. ישראל ששטערן גילבערט -- בריליאַנטן גרויס אין אונדזער קרון -- 
װואַרשאַווסקיס! זאַװוידאָוויטששעס! זשאַק לעוויס און אָסטשעגאַס -- אָ, קרױינען שטאָלץ איף 
יידישע אויף קעפ!". 

הלל צייטלין (1871--1942), העברעישער און יידישער שרייבער און רעליגיעוער דעג- 
קער. געשריבן וועגן זוהר, חסידיזם, שפּינאָזען. 

ישראל שטערן (1942-1894) -- אַן אָנגעזעענער פּאָעט און עסעיסט. 

שלמה גילבערט (1885--1942) -- אַ שרייבער, מחבר פון ווערק אונטער דער השפּעה פון 
קבלה-ליטעראַטור, 

אברהם-צבי דאַװידאָװויטש (1887-=1942) --- פּעדאַגאָג, קאָמפּאָזיטאָר,. מחבר פון פיל לי- 
דער, דיריגענט פון כאָר אין נאָזטיקס שול און פון כאָר אין דער גרויסער שול אויף טלאָמאַצקע. 

יאקיר װאַרשאַװוסקי (1885--1942) -- העברעישער שרייבער און זשורנאַליסט. 

זשאַק לעווי --- באַקאַנטער אַקטיאָר און יידישער שרייבער. 

אברהם אָסטשעגאַ (1899--1942) -- סקולפּטאָר און מאָלער. 
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,איך האָב דאָרט צוקערמאַנען, יאַ! יצחק צוקערמאַנען האָב איך, צביהן האָב איך -- די 
שענסטע און די בעסטע אויף דער ערד! צוקערמאַן (1914--1981) און צביה לובעטקין (1914--- 


6 


--198) -- מיטגלידער פון דער אָנפירונג פון דער יידישער קאַמפס-אָרגאַניזאַציע אין װאַר- 
שעווער געטאַ, מיטבאַטײליקטע אין געטאָ-אױפּשטאַנד פון 1943. צוקערמאַן איז געשטאָרבן אין 
ישראל, אין 1981, װו ס'איז פאַר אים געשטאָרבן זיין פרוי צביה. זיי זענען געווען די מיטגרינ- 
דער פון קבוץ לחמי הגיטאות. 


ז. 66 
.חלוצים! יאָ! ווער זאָגט: מיר האָבן אַלץ אויף דריערד פאַרלוירן שוין? חלוצים זענען דאָ!* 
די חלוצים האָבן זיך אַקטיװו באַטײליקט אין װידערשטאַנד און אױפּשטאַנד. 


זי 67 

...אַ גרום פון קראַקע מיר: לאבאן .לאבאן דער חלוץ האָט אַ באַריכט אים אָפּגעגעבן 
וויפל אָפיצירן פון עס-עס מען האָט אַװועקגעלײיגט".. לאבאן איז ווארשיינלעך דער פּסעװודאָ- 
נים פון אברהם-לייב לײבאָוויטש, איינער פון ד" יידישע קעמפער אין קראָקע. 


ז. 68 
..-;זכריה, דו און גוטמאַף און אליעזר, דאָ -- חלוצים". 
זכריה אָרטשטײן, אַ מיטגליד פון דער יידישער קאַמפס-אָרגאַניזאַציע, דער פירער פון 
איינער פון די גרופּעס, װאָס האָבן אַ װידערשטאַנד געשטעלט אין יאַנואַר און אין אַפּריל-אױפ- 
שטאַנד אין װאַרשעװער געטאָ. דער אָנפּירער פון אַן אָפּטײיל, װאָס האָט אַמלענגסטן געקעמפט 
שוין אין פאַרברענטן געטאָ. אומגעקומען, א סברה, ערשט נאָך אַן אַנדערהאַלבן חדשימדיקן 
קאַמף, אין די ערשטע טעג יוני, בעת אַ פּרװו אַרױסצובאַקומען זיך אויף דער ארישער זייט. 
הענעך גוטמאַן -- אַ מיטגליד פון דער קאַמפּס-אָרגאַניזאַציע און אָנטיילנעמער פון 
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יאַנואַרװידערשטאַנד און קאָמאַנדיר פון אַ גרופּע אין אַפּריל-אױפשטאַנד. געשטאָרבן פון 
די ווונדך באַקומענע אין מאַי 1943. 

! אליעזר געלער -- מיטגליד פוֹן דער קאַמפס-אָרגאַניזאַציע. דער אָנפירער פונעם אָפּי 
טייל אויפן שטח פון מעבענס-שאָפּ, אַ באַטײליקטער אין די קאַמפן פון יאַנואַר און אַפּריל. 
דערמאָרדעט געװאָרן אין אָשװיענטשים, 


ז. 68 
שומרים* -- געמיינט מיטגלידער פון השומר הצעיר. 


ז 71 
אַ ביטש! וו ביסטו ביטש?" -- נישט פעסטגעשטעלט זיין אמתער נאָמען. 


ז. 71 

.מען הרגעט אויס אתדז, די פון אַ קױל אין גאַס, די פאַרפּייניקטע אױף זשעלאַזנע הונ- 
דערט דריי". זשעלאַזנע 103. אַ הויז אויף דער גרענעץ פון געטאָ די א"ג אבעפעלשטעלץ" 
-- אַן עקספּאָזיטור פון געסטאַפּאַ. װאָס האָט זיך פאַרנומעןן. מיט דער עקסטערמינאַציע און 
דעפּאָרטאַציע פון רי יידן צו די טויט-לאַגערן און אויך מיט דער קאָנפיסקאַציע פון יידישן 
פאַרמעגן. דאָס איז געווען דער שטאַב פון די הויפּט-אָפּעראַציעס צו פאַרניכטן דעם געטאָ. 
דאָרט האָט זיך אויןי געפונען דער טאָרטורןיקאַמער און די גאַסט-צימערן פאַר די תלינים 
פון טרעבלינקע. 


10 - 1658... 38 


ז. 71 

...אַלפרעד נאַסיג ימח ששמו". אַלפּרעד נאָסיג (1869--1943) -- אַ שרייבער, אַ פּובלי- 
ציסט, דראַמאַטורג (אין דער פּוילישער שפּראַך). אין דער יוגנט -- אַ ציוניסט. אין דער צייט 
פון דער צווייטער וועלט-מלחמה זיך געפונען אין װאַרשעװער געטאָ, געווען אַ געסטאַפּאָ 
אַגענט. דערשאָסן געװאָרן דורך די מיטגלידער פון דער קאַמפּס-אָרגאַניזאַציע, װאָס האָט 
אַרױסגעטראָגן אויף אים אַ טויט-אורטייל, 


ז. 73 

;די ענד. דער הימל פלאַקערט אין די נעכט, ער ויקלט אין אַ רויך בײטאָג זיך און 
צינדט ביינאַכט זיך װידער אָ, אַ שרעק! להבדיל װי דער מדבר, ווילד, אין אונדזער פריסטן 
אָנוײב: בײיטאַג אַ וואָלקךזײל און העל אַ פייער- זייל ביינאַכט". אַן איבעררוף מיטן חומש 
(שמות, ג, פּסוק 21=-22): שאון גאָט איז געגאַנגען זי פאָרויס, בײיטאָג אין אַ זייל פון װאָלקן, זיי צו 
פירן אויפן וועג און ביינאַכט אין אַ זייל פון פייער זי צו לייכט.. דער זייל פון װאָלקן 


פלעגט זיך נישט אָפּטאָן בײיטאָג, און דער זייל פון פייער בינאַכט, פון פאַרן פאָלק". 


76 
*אַ מעשה פון עמלקן און ביז אַן ערגערן פון אים -- דעם דייטש". אַ פּאַרבינדונג צו דאָס 
געזאָגטע אין ספר (שמות, יז, פּסוקים פון 8 ביז 16); שאון עמלק איז געקומען, און האָט מלחמה 
געהאַלטן מיט ישראל אין רפידם. האָט משה געזאָגט צו יהושועהן: קלייב אונדז אויס מעַ- 
נער און גיי אַרױס, האַלט מלחמה מיט עמלק. און משה, אהרן און חור זענען אַרויפגע- 
גאַנגען אויפן שפּיץ באַרג מיט דעם שטעקן פון גאָט אין מיין האַנט (...) וי משה האָט אויפגע- 
הויבן זיין האַנט, אַזױ האָט גובר געווען ישראל און װי ער האָט אַראָפּגעלאָזט זיין האַנט, אַװי 
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האָט גובר געווען עמלק (..) יהושע פארשלאפט עמלק און זיין פאָלק מיטן שאַדף פון 
שווערד. און גאָט האָט געואָגט צו משהן: שרייב דאָס אויס פאַר אַ געדעכעניש אין אַ בוך און 
טי עס אין די אויערן פון יהושועהן, אַז אויסמעקן װעל איך אויסמעקן דעם זכר פון עמלק פון 
אונטערן הימל". 


דער איבערזעצער דאַנקט -- 

-- דער פרוי מרים נאַוויטש פאַר אירע ווערטפולע ידיעות ועגן לעבן און טוט פונעם 
פּאָעט און וועגן גורל פון דעם כתב-יד פון זיין ,ליד" 

-- העם ד"ר מאַריאַן פוקס פאַר די ביאָגראַפּישע געגעבענע וועגן קאַצענעלסאָנס פּריינד, 
די יידישע שרייבער און קינסטלער, וועלכע ער דערמאָנט אין זיין פּאָעמע. 

דער איבערזעצער און דער פּאַרלאַג דאַנקען אויך דעם רעדאַקטאָר סטעפאַן בערגמאַן פֿאַר 
דער קאָנצעפּציע פון דער צויי שפּראַכיקער אױיסגאַבע פון ,דאָס ליד פונעם אויסגעהרגעטן 
יידישן פאָלק? אוֹן פאַר זיין מיטהילף ביי איר פאַרווירקלעכונג. 
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אינהאַלט 
יעזשי פיצאָווסקי -- אַ װאָרט וועגן יצחק קאַצענעלסאָן 


יצחק קאַצענעלפאָן -- דאָס ליד פון אויסגעהרגעטן יידישן פאָלק 


א. זינג! : ר 

ב. איך שפיל .+ : 2 2 

ג. אָ, װײיטאָקן איר מיינש! . 

ד. זיי זיינען דאָ שוין די װאַגאָנען חקל 
ה. די זיצונג אין דער קהילה וועגן צען-- - 
? חי ערשט. = 0 = 2 2 
ז צו שפּעט : 
ח. איין חרובע, איין אמגעבראכטע היים . 
ט 
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